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Аннотация

Не практикующая ведьма Мэдисон Монтгомери не может выбрать между вампиром и оборотнем... и есть ли возможность получить их обоих? Мэдисон желает двух совсем разных мужчин. Вместо того чтобы выбрать кого-то из них, она избегает обоих. Устав ждать ее решения, Мастер вампиров Данте и Альфа местной Стаи оборотней Том решают взять дело в свои руки. Если она не выберет кого-то одного, она получит обоих.
Удовольствие, которое она получила, было просто непередаваемым. Одной ночи никогда не будет достаточно. Если раньше она думала, что выбрать одного из них в любовники было трудным решением, то теперь, когда она познала их обоих, она не может представить себе жизни без них.
Когда прошлое Мэдисон дает о себе знать, Данте и Том объединяют усилия, чтобы обеспечить ей безопасность. И как только все проблемы разрешатся, Данте и Том должны буду уговорить девушку согласится на постоянные отношения их «любовного треугольника».

Глава 1

Для жителей Гранд-Фолс, штата Колорадо, их город был раем, надёжным местом, где они могли быть самими собою. В этом месте уживались представители разных видов сверхъестественного мира. Шериф был оборотнем, вампир – мэром, а начальник пожарной команды – ведьмаком. Все создания, которые называли это место домом, могли полагаться на защиту не только города, но и всех его жителей. 
Мэдисон Монтгомери наблюдала, как первые в этом году хлопья снега кружились и падали возле двери её книжного магазина. Она любила это время года – когда наступали последние дни осени, а впереди их ждала зима. 
Мимо проехал внедорожник шерифа, и Мэдисон отступила от окна. Она избегала шерифа Тома с прошлой зимы, когда в Новый Год у них случился страстный поцелуй. Этот поцелуй заставил ее кровь закипеть, а тело жаждать большего. Судя по выражению его лица, он также был весьма удивлён своей реакцией. 
При обычных обстоятельствах это не было бы проблемой, но вскоре после этого Мэдисон разделила поцелуй, который перевернул весь её мир, с другим мужчиной – Данте. 
Данте был Мастером вампиров локального округа. Связанный с ними кровью, он был для них словно отец. 
Лучшая подруга Мэдисон и ее партнер по бизнесу Энджи была оборотнем, и встречалась с вампиром Чедом. Мэдисон не оставалось ничего другого, как полюбить Чеда как брата. То, что Данте был вампиром не тревожило Мэдисон, хотя и вызывало некоторое смущение. Мэдисон не понимала, как можно испытывать такое сильное влечение к двум совершенно разным мужчинам. 
Зазвенел дверной колокольчик, и в магазин ворвалась Энджи. 
- Ух, как на улице холодно! – воскликнула она. 
Мэдисон, ставая за прилавок, засмеялась. 
- Ну, для того, чтобы шел снег и должно быть холодно. 
- Ха-ха! Очень смешно! - ответила Энджи, снимая шарф. Маленькие ранки от укуса на её шее как будто кричали «занято!». Ее ярко рыжие волосы запылали над белым свитером, когда девушка отряхивала с них снежинки. 
Они с Энджи уже много лет были лучшими подругами. С тех пор, как её последние родственники трагически погибли во время пожара, Мэдисон считала Энджи своей семьёй. 
Магические силы Мэдисон в связи с отсутствием должной практики были мало развиты по сравнению с силами других ведьм города. Её мать вышла замуж за простого смертного и уехала из дома. Когда Мэдисон было девять лет, мать умерла, а отец запретил использовать магию в доме. Они с братом Мэттом с самого детства научились скрывать от отца свои магические способности. И даже через два года, после кончины отца и переезда обратно в Гранд-Фолс к родителям их матери, Мэдисон не была готова к тому, чтобы так быстро после смерти отца нарушить его запрет, в отличие от брата, который сразу же окунулся в мир заклятий и начал практиковаться с бабушкой. 
Воспоминания о брате вызвали боль в сердце девушки, и она, помотав головой, постаралась переключиться на что-нибудь другое. 
- Как продвигаются приготовления к вечеринке? 
Энджи улыбнулась и всплеснула руками. 
- Это будет нечто! Все жители города должны прийти. 
Мэдисон знала об этом и именно поэтому с волнением ожидала наступления вечеринки. Повернувшись к кофейнику, девушка налила им обеим по чашечке кофе. 
- Звучит грандиозно, - проговорила она. 
- Ну, не каждый же день человеку исполняется сто! 
Мэдисон улыбнулась в свою чашку. Это была правда. Чеду исполнялось сто лет, и Энджи устраивала для него большую вечеринку в центре города. Она уже несколько месяцев готовилась к этому событию. 
- Данте останется с Чедом до того момента, когда его нужно будет привезти в город. 
При упоминании о Данте, Мэдисон постаралась никак не выдать свою реакцию на это имя. Спустя шесть месяцев после поцелуя Мэдисон поверила этот секрет Энджи. И с тех пор лучшая подруга убеждала её провести ночь с Данте, или Томом, или с обоими. Мэдисон постоянно отвечала подруге, что ей нужно время всё обдумать, но Энджи была неумолима в своём стремлении заставить Мэдисон переспать с кем-нибудь из них. 
Зазвенел колокольчик на входной двери и обе женщины уставились на шестифутового мужчину, который вошёл в магазин. Единственное слово, которым его можно было описать – это совершенство. Всё в нём - начиная с длинных, густых каштановых волос и глубокого хрустально-голубого цвета глаз, и заканчивая телом, мускулистость которого не могла скрыть даже одежда – было совершенным. 
Мэдисон проглотила кофе, надеясь, что у неё изо рта не течёт слюна. 
- Привет, шериф, - поприветствовала его Энджи, немножко более радостно, чем это было нужно. 
Том улыбнулся ей и поздоровался, прежде чем обернуться к Мэдисон. Его страстный взгляд пробрал девушку до самых костей. 
- Мэдисон, - прошептал он глубоким голосом, заставляя дрожать её тело. Он самодовольно улыбнулся, что лишний раз напомнило Мэдисон о его способности учуять её возбуждение. Ну, если уж на то пошло, то и Энджи могла унюхать. 
- Шериф, - спокойно проговорила Мэдисон, – что привело тебя к нам? 
- Ты, - ответил он, приблизившись к прилавку и прижав к нему свои бёдра. 
Энджи весело проговорила что-то насчёт того, что ей нужно принести кое-что из кладовки, но, пойманная в плен этими соблазнительными глазами, Мэдисон ничего ей не ответила. 
- И что я могу сделать для тебя? – спросила девушка сладким голосом. 
Но она этого даже не заметила, пока Том не поднял одну бровь и не окинул её тело пылающим взглядом. Покраснев, Мэдисон беспокойно поёрзала на месте. 
Когда Том тихо засмеялся и перегнулся через прилавок, чтобы прикоснуться к её щеке, тело Мэдисон задрожало. 
- Я лучше пока не буду поднимать этот вопрос, – он провёл большим пальцем по её губам. – Я заехал только для того, чтобы убедится, что вы проверили свой теплогенератор, и вам хватает дров для растопки. 
Мэдисон кивнула, хотя сейчас, когда он прикасался к ней, она едва ли могла о чём-то думать. 
- Чед проверил его на этой неделе, и у меня есть достаточно дров на эту зиму, - проговорила она. 
- Хорошо. – Том улыбнулся, но не убрал руку. – Тогда, я думаю, увидимся в пятницу. 
Мэдисон видела, что он придвинулся ближе, но была просто не в состоянии отодвинуться. Когда его нежные губы прикоснулись к ней, она приоткрыла рот, и язык Тома осторожно ворвался в её глубины. 
Этот поцелуй был даже лучше, чем тот, первый. Жаркий, жидкий огонь страсти окружил Мэдисон, в то время как мужчина овладевал её ртом. Когда Том отстранился, девушка застонала, но он только подмигнул ей. 
- Прибереги для меня танец, - сказал Том прежде, чем уйти. 
Стараясь вернуть утраченное душевное равновесие, Мэдисон сжала прилавок так сильно, что костяшки её пальцев побелели. 
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Для вечеринки Мэдисон одевалась с особой тщательностью. Она говорила себе, что это только в честь праздника Чеда, но знала, что лжёт сама себе. Она не могла перестать думать о своём поцелуе с Томом. 
Одевшись в чёрные брючки, мягкий розовый свитер и новые отороченные мехом ботинки, она чувствовала себя комфортно, но в то же время была по-праздничному одета. Ещё час она потратила на макияж и прическу – использовав косметику, только чтобы подчеркнуть свои зелёные глаза и немного завив свои длинные каштановые волосы, которые теперь локонами спадали ей на спину. Мэдисон осталась довольна результатом. 
Два чёрных лабрадора пританцовывали у её ног, когда девушка схватила ключи. 
- Простите, парни, но сегодня вечером вы остаетесь дома. 
Они еще немного попрыгали вокруг неё, но как только Мэдисон покачала головой, собаки развернулись и направились в гостиную к большой подушке, на которой спали. 
Посмеиваясь в предвкушении вечерних развлечений и развития дальнейших событий, Мэдисон замкнула входную дверь. 
Подъехав к центру города, где располагался Таун Сквер, Мэдисон была удивлена количеством припаркованных машин. Бросив взгляд на часы, она поняла, что приехала немного позже запланированного и поспешила сквозь холод вечера к входной двери, откуда на неё просто хлынуло тепло. Улыбаясь, девушка сняла пальто, приветствуя людей вокруг. Тут к ней подбежала Энджи и схватила за руку. 
- Наконец-то ты пришла! Я уж было подумала, что тебя не будет. 
Было очевидно, что Энджи нервничает, и поэтому Мэдисон крепко её обняла и проговорила: 
- Всё выглядит просто потрясающе! Думаю, Чеду очень понравится! 
- Правда? 
- Конечно! Обещаю, так и будет! 
Энджи обняла девушку в ответ. 
- Спасибо. Мне было просто необходимо это услышать. Эй, ты выглядишь сегодня просто роскошно! 
Мэдисон засмущалась и начала стряхивать невидимые пылинки со свитера. Она была спасена от дальнейшего разговора, когда у Энджи два раза зазвонил телефон. 
- Это Данте! Эй, все, они уже близко! – прокричала Энджи всем собравшимся в зале. 
Пять минут спустя, сердце Мэдисон пропустило удар. В зал вошёл улыбающийся Чед, а вслед за ним Данте. 
Девушка видела, как он окинул взглядом присутствующих в зале, а потом посмотрел прямо на неё. В то время как Том выделялся суровой, резкой красотой, красота Данте была классической – бледная, безупречная кожа лица и высокие скулы. Он был одет в чёрные брюки, рубашку и галстук. Его черные волосы были безупречно уложены, а тёмные глаза полны желания. 
Данте направился прямиком к ней. Когда шёл этот могущественный мужчина, все расступались, а он даже ни разу не отвёл от неё взгляд. Мэдисон попробовала разорвать этот контакт взглядов, но потерпела полное поражение, заглянув в его тёмные глубины. 
- Мэдисон, как твои дела? – его богатый, насыщенный голос таил в себе нотки акцента Старого Света. 
- Хорошо, а твои? – спросила она вежливо, подступая к нему поближе. 
- Очень хорошо… теперь. 
Мэдисон задрожала, когда он протянул руку и убрал волосы с её лица. 
- Ты выглядишь просто очаровательно. 
Покраснев, девушка, наконец, отвела свой взгляд. 
- Спасибо. 
В это время к ним подошёл Чед, и, подняв Мэдисон, сжал её в крепких объятьях. 
- Привет! 
Мэдисон засмеялась в ответ этому большому, коренастому мужчине. 
- С днем рождения, старик! 
- Ну, разве это не прекрасно? – спросил он, кружась вместе с Мэдисон. – Энджи просто замечательная! 
- Да, конечно, а теперь поставь меня обратно на пол, пока не уронил. 
Чед громко расхохотался, и его смех эхом разнёсся по всему залу. 
- Вечеринка просто отпад! – воскликнул он, и направился к другой группе людей, также приветствуя их и обнимая. 
С улыбкой на лице, Мэдисон снова посмотрела на Данте. 
- Он выглядит счастливым. 
Данте кивнул и засунул руки в карманы. 
- Ему это нужно. Не все дни рождения будут такими же радостными, когда ты всё продолжаешь их отмечать. 
Мэдисон внимательно изучала мужчину, что стоял сейчас перед ней. Она не имела даже представления, сколько Данте лет. Должно быть много, если он Мастер. Чед был вампиром только второго уровня, а ему уже сто. 
- Ты бы не хотела это знать, - грустно улыбаясь, ответил мужчина на её невысказанный вопрос. 
- Данте... - Мэдисон не знала, что собиралась ему сказать, но тут он вскинул голову. 
- Прошу прощения, но мне нужно кое о чём позаботиться. 
Мэдисон наблюдала, как Данте уходит прочь. Он двигался целеустремленно и легко, и как будто плыл, а не шёл. Покачав головой, девушка окунулась в веселье, слившись с толпой друзей. 
Чья-то рука, прижавшаяся к её спине, отвлекла Мэдисон от дискуссии с мэром об установлении катка для хоккея. Она оглянулась, и у неё перехватило дыхание, когда Том привлёк её к себе. 
- Привет, дорогая, - поприветствовал он её с озорным блеском в глазах. 
Мэдисон кивнула, во рту внезапно пересохло. 
Мягкий весёлый смех прозвучал где-то возле её уха, и в руку ей всунули бокал с напитком. Девушка с радостью сделала глоток пунша. 
- Кажется, ты обещала мне танец, - проговорил Том, как только она опустошила бокал. Он кивнул мэру и тот улыбнулся в ответ. После чего Том повёл Мэдисон на танцевальную площадку. Оставив её пустой бокал на столе, мимо которого они проходили, он освободил, таким образом, свои руки, чтобы держать девушку. 
Как только Мэдисон оказалась в его объятьях, она позабыла обо всем на свете. Он крепко прижимал её к себе и его аромат окружил девушку. Мэдисон подняла на него глаза, стараясь придумать, что бы такое сказать. 
- Я не видела, как ты вошел. 
Том покачал головой. 
- Я пришел позже, был один вызов, и пришлось всё улаживать. В это время ты как раз разговаривала в углу с Данте, – последние слова были сказаны с долей горечи. 
- Том. 
Он снова покачал головой и притянул её ближе к себе. 
- Нет, всё нормально. Я знаю, что ты ещё не определилась по поводу меня. Я жду, даю тебе время, но хочу всё-таки отметить, что уже считаю тебя своей. 
Мэдисон моргнула и уставилась на него. Волки от природы были собственниками – она знала это из своего опыта – но такими же были и вампиры. Взглядом девушка отыскала в углу зала Данте. 
Он наблюдал, как они с Томом танцуют, и он не улыбался. Заметив, её взгляд Данте кивнул, и снова исчез в темноте. 
Мэдисон почувствовала, как в груди что-то сжалось. 
Позже тем же вечером, Том быстро уехал после того, как получил сообщение, что была оборвана линия электросети. Нежно поцеловав в губы и дав обещание скоро навестить её, он покинул вечеринку. Мэдисон осталась ещё на часок, развлекаясь и общаясь со своими друзьями. 
Готовая отправиться домой, она поцеловала Энджи и Чеда и попрощалась с ними. Пальто девушки не сильно защищало от непогоды, и потому она поспешила к своему грузовику. Вид худощавого тела, прислонившегося к машине, заставил её внезапно остановиться. 
- Я думала, ты ушел. 
Данте покачал головой и выпрямился. 
- Задержался немного. 
Мэдисон стояла перед ним, позабыв обо всём, даже о том, что вокруг неё заметал снег. 
- Что происходит между тобой и волком? 
Девушка не была удивлена вопросом. Данте был человеком чести, и если он подумает, что она занята, отступит в сторону. Это была одна из его особенностей, которая очень нравилась Мэдисон. Он был другом её бабушке и дедушке, и когда она родилась, наложил на неё свою защиту. И поэтому Мэдисон ответила ему максимально правдиво. 
- Я не знаю. 
Данте молчал, вглядываясь в её лицо в поисках правды, а потом проговорил: 
- Я верю тебе. 
Мэдисон должна была почувствовать себя оскорблённой, но вместо этого пришло облегчение. 
- Я не понимаю своих чувств к нему… и к тебе. 
Данте кивнул. Она не заметила, как он двигался, но внезапно оказалась в его объятьях. 
- Просто хотел узнать, на какой стадии нахожусь я, – и его губы накрыли её рот. Он нежно лизал и посасывал её, пока Мэдисон не открыла губы и не впустила его язык внутрь. 
Их языки сплелись в страстном танце, в то время как его руки ещё ближе прижали девушку к его телу. Мэдисон ответила на поцелуй, вторгаясь языком в его рот. Будучи в плену его объятий, она совсем перестала думать о том, что вокруг них кружит снег, и что кто-то их может увидеть. 
Когда Данте отстранился, девушка застонала, но его рот проследовал вдоль её шеи. Мэдисон чувствовала как от его влажных поцелуев и посасываний кожи её трусики стали мокрыми. Когда он приподнял её, она инстинктивно обхватила его узкую талию своими ногами, ещё интимнее прижимаясь к нему. 
Данте развернулся и прижал девушку своим телом к её машине. С возрастающим возбуждением, Мэдисон начала тереться об него своим телом. Сейчас перед ней стоял не цивилизованный мужчина, как она о нём думала. Сейчас перед ней был мужчина, который жаждал женщину. 
И она с удовольствием отдаст себя ему. 
Данте поднял голову и проговорил: 
- Сейчас не время и не место. 
Мэдисон кивнула, стараясь успокоить свои чувства. 
- Скоро тебе придется выбирать, Мэдисон. Я хочу тебя, а я получаю то, что хочу. 
С этими словами, он поднял с земли ключи от машины, которые она уронила и даже не заметила этого, и открыл дверь грузовика. 
Как только она оказалась внутри, мужчина взял её за подбородок и ещё раз поцеловал. 
- Ты знаешь, где меня найти. 
Растерянная, возбужденная и расстроенная Мэдисон осторожно поехала домой. Проехав около мили, она увидела огни в зеркале заднего вида. Волнение охватило её, когда она повернула машину к обочине. 
Автомобиль Тома остановился прямо за её машиной. Он вышел и направился прямо к ней. Чувство вины овладело Мэдисон, когда она вспомнила события десятиминутной давности. 
Мэдисон опустила стекло, но Том с силой открыл дверцу. Он склонился к ней в салон машины и прижался к девушке, удерживая её в плену. Мэдисон чётко видела гневные всполохи в его глазах. 
- Насладилась окончанием вечеринки? – язвительно спросил он. 
- Я… 
Договорить ей так и не удалось. Том прижался губами к её губам. Поцелуй был грубым, как и руки, что обхватили её тело. Как только его язык прорвался к ней в рот, Мэдисон пыталась сопротивляться, убеждая себя в неправильности происходящего. Но не смогла бороться ни с собой, ни с ним. Она тоже хотела его. И хотя её разум противился зову плоти, девушка ответила на его поцелуй с такой же силой. 
Том зарычал и прикусил её нижнюю губу. Она почувствовала кровь во рту, прежде чем он снова завладел её губами. 
Он провёл рукой по внутренней стороне бедра, и Мэдисон попыталась ещё шире раздвинуть ноги, но ей мешал ремень безопасности. Когда его пальцы прошлись сквозь материю брюк между её ног, девушка приподняла навстречу бедра. 
Том засмеялся, не разрывая поцелуй, и потянулся к ремню безопасности. Покончив с ним, он двумя пальцами расстегнул её брюки и засунул руку внутрь, прикасаясь к влажному венериному холмику. 
Первое прикосновение его пальцев заставило Мэдисон задохнуться, а потом она застонала, почувствовав как рот Тома проследовал от ее рта к шее. Он начал быстрыми движениями водить пальцами вдоль её лона, от чего девушка конвульсивно схватила его за руку и откинула назад голову. 
Как много времени прошло с тех пор, как к ней кто-то прикасался? Она не могла вспомнить, не могла думать, когда пальцы Тома быстрыми движениями двигались в ней. 
Тело Мэдисон напряглось, а бедра двигались в одном ритме с его пальцами. 
- Том… 
Оставив шею, его губы опять вернулись к её рту, и язык начал проталкиваться внутрь, вторя движениям пальцев. 
Мэдисон металась под его искусными пальцами, пока он не подвел её к кульминации. Оргазм был сильным и опустошающим, заставляя её снова и снова выкрикивать его имя. 
Открыв глаза, Мэдисон увидела, что Том наблюдает за ней. 
- Ты будешь кончать только для меня, Мэдисон! Слышишь меня? 
Истощённая и усталая она кивнула. 
Том высунул руку из её трусиков и поднёс к своему рту. Облизывая всё до последней капли, он ни на минуту не отводил от неё своего взгляда. 
- Езжай осторожно, - предупредил он, прежде чем закрыть дверцу и направиться к своей машине. 
Мэдисон сидела в своём грузовике, дыхание её было учащённым, а на глаза наворачивались слёзы. Проклятье, и что прикажете ей теперь делать?
Глава 2

Проснулась Мэдисон разбитая и в плохом настроении. Сны о Данте и Томе преследовали её всю ночь. Сначала она была с одним, потом с другим, или образ Данте переходил в образ Тома. Головная боль, что начала пульсировать в висках, заставила девушку подняться с постели, чтобы выпить две таблетки аспирина и заварить целый кофейник крепкого кофе. 
Возле двери пританцовывали собаки, и она открыла её, впуская внутрь холодный воздух. Собаки выбежали и направились в сторону леса, развевая своими лапами хлопья снега. Мэдисон засмеялась и начала наблюдать за своими малышами. Они всегда заставляли её улыбаться. 
Затем, оставив дверь приоткрытой, она начала беспокойно ходить туда-сюда, в ожидании пока наполнится кофейник. Первый глоток немножко расслабил её, и к тому времени, когда чашка опустела, головная боль прошла. 
Еще раз налив себе кофе, Мэдисон подошла к большому венецианскому окну¹ и посмотрела на усыпанный снегом дворик. 
Белль выбежала из леса. Тас быстро наскочил на неё, и они кубарем покатились по холодному белому снегу. Они игрались, прыгали, гонялись друг за другом, а затем, утомлённые прогулкой, направились обратно к дому. Но, не дойдя до ступенек, они подняли ушки и, залаяв, побежали обратно к лесу. 
Мэдисон высунула за дверь голову и позвала собак обратно, но они, проигнорировав её, удалялись всё глубже в заросли. Вздохнув, она натянула свои зимние ботинки и накинула на пижаму жакет. 
Продолжая окликать своих питомцев, Мэдисон направилась в лес вслед за ними. Она нашла собак на поляне, где они кружились вокруг чьих-то следов, обнюхивая их. Девушка прикрикнула на них, чувствуя, как в ней закипает гнев. 
Охота была запрещена в этих лесах. Она должна позвонить Тому, чтобы он всё тут проверил и убедился, что нет никаких капканов. Она сойдёт с ума, если её малыши пострадают от браконьеров. 
Мысль о Томе навеяла воспоминания о прошлой ночи. О его губах на её губах, о его руках в её трусиках. О чём они только думали? 
Мэдисон могла объяснить это только тем, что у неё слишком долгое время не было секса. Она пришла к выводу, что именно из-за этого весь сыр-бор, а не из-за её влечения к двум мужчинам одновременно. Она ведь не может испытывать одинаковые чувства к двум совершенно разным мужчинам?! Энджи была права, ей нужно с кем-то переспать. 
Свиснув своим собакам, она направилась к дому. Снова очутившись в теплоте и уюте, девушка улыбнулась. Она любила свой дом, который обставила сама. И хотя мебель здесь была потёртой и изношенной, но она была ее. В большой, просторной гостиной находился камин, возле которого любила сидеть не только она, но и её собаки. Столовую Мэдисон переделала в кабинет с книжными полками и столом для компьютера. Осмотревшись вокруг, она почувствовала удовлетворение и радость, по крайней мере, хотя бы от этого. 
Звонок телефона вывел её из задумчивости. 
- Алло! 
- Мэдисон! – прозвучал в трубке взволнованный голос Энджи. 
Мэдисон посмотрела на часы, которые показывали восемь утра, а значит, до открытия магазина оставалось ещё два часа. 
- Привет, Энджи. 
- В магазин кто-то вломился! 
- Что?! 
- Майк, что живет по соседству с магазином, только что позвонил и сказал, что входная дверь взломана. Я попросила его вызвать шерифа, а сама вот звоню тебе. Я уже еду к магазину, но прошлой ночью я осталась у Чеда. – Это означало, что Энджи была дальше от магазина, чем Мэдисон. 
Взяв радиотелефон с собой, Мэдисон поплелась в спальню, попутно снимая пижаму и натягивая на себя джинсы. 
- Встретимся на месте, - проговорила Мэдисон подруге, и, отключив телефон, достала из шкафа спортивную футболку с эмблемой «Денвер Бронкос»². 
С собаками, сидящими рядом на переднем сиденье, Мэдисон осторожно поехала в город. Прикусив от волнения нижнюю губу, она задумалась о возможных потерях. Девушка беспокоилась даже не столько за книги, порчу или пропажу которых могла возместить страховка, сколько за свечи, изготовленные руками Энджи, которыми они также торговали. А ещё Мэдисон переживала из-за информации об их бизнесе, которая хранилась в офисном компьютере. 
Выехав на Главную улицу, Мэдисон заметила внедорожник Тома, припаркованный перед зданием. Подъехав к магазину, она увидела вышедших оттуда двух знакомых полицейских, Кайла и Грега, которые приветливо ей улыбнулись. Оставив машину, Мэдисон выдавила из себя ответную улыбку и поспешила внутрь, проверить степень ущерба. 
Прежде чем войти внутрь сквозь разбитую дверь, Мэдисон набрала в грудь побольше воздуха. Внутри горел свет, а возле разбитой витрины на коленях сидел Том. 
Услышав её шаги, он обернулся. 
- Мэдисон. 
Она посмотрела на беспорядок. Книги были сброшены со стеллажей и испорчены снегом, который влетал через разбитую дверь. Кругом было стекло и создавалось впечатление, что испорчена каждая свечка Энджи. Все витрины были либо разбиты, либо открыты. 
Слёзы застилали ей глаза при взгляде на всё это разрушение, и появилось чувство, будто над ней надругались. 
Том поднялся и быстрыми шагами направился к ней. На его лице читалась неприкрытая ярость, когда он подошёл и взял её руку. 
- Мне очень жаль, - проговорил он. 
Мэдисон кивнула, всё ещё изучая степень разрушения. 
- Возможно, тебе было бы лучше подождать в машине? – предложил Том. 
- Нет. Нет. Я хочу посмотреть, – голос Мэдисон звучал приглушённо от непролитых слёз. 
Обняв девушку за плечи, Том, как мог, стал её утешать. 
- Можешь сказать, что пропало? 
- Я не знаю, - покачала Мэдисон головой. 
- Ну, ничего. Всё нормально. Мы сами всё выясним. 
- А что там с офисом? – спросила девушка, поворачиваясь чтобы посмотреть ему в глаза. 
- Там всё намного лучше. Небольшой беспорядок, но ничего не разбито и не разрушено. 
- Хорошо. Всё хорошо, - повторяла Мэдисон тихим голосом, стараясь уверить саму себя, что всё лучше, чем выглядит. Самое важное, что когда произошел взлом, никого не было здесь, и никто не пострадал. 
Чей-то резкий вздох заставил их обернуться к двери, где стояла Энджи. Мэдисон смотрела, как её подруга обводит глазами все разрушения. Она знала, что должна быть сильной, чтобы они спокойно пережили всё это. 
Убрав всё разбитое стекло, Мэдисон впустила внутрь своих собак. К этому времени Энджи уже сидела на полу, составляя список поломанных и разбитых вещей. 
После пролитых слез и нескольких крепких словечек, Энджи закатала рукава и заявила, что они сделают всё, чтобы магазин стал ещё лучше. 
Мэдисон сложила испорченные книги в один ящик, а те, которые ещё можно было спасти – в другой. Кофейник также был разбит, но благодаря Тому, который принёс ещё один из бакалейной лавки Фреда, у них был горячий кофе. 
Владелец скобяной лавки также примчался, чтобы им помочь. Когда Том закончил всё фотографировать, Сэм с сыном установили новое стекло на входную дверь. 
Мэдисон, почувствовав, как кто-то сзади её обнял, прислонилась к твёрдой груди в поисках поддержки. 
- Кому нужно было такое делать? 
- Я не знаю, милая, но я обязательно докопаюсь. Обещаю, - заверил её Том, целуя в висок. 
Мэдисон вздохнула. 
- Это какое-то безобразие. 
- Я знаю, но, по крайней мере, никто не пострадал, – Том поцеловал её в щеку и отстранился. 
Тут Тас и Белль покинули своё любимое место и подбежали к нему в надежде на ласку и внимание. Том присел возле них и, почесав за ушами, погладил обоих по голове. Они в ответ завиляли хвостами. 
- Держи этих двоих всегда рядом с собой, когда можешь. Они не позволят, чтобы с тобой что-то произошло. 
Мэдисон улыбнулась, поглядев на своих малышей, и кое-что вспомнила. 
- Чуть было не забыла. Я видела чьи-то следы в лесу возле моего дома и подумала, возможно, ты мог бы послать кого-нибудь, чтобы проверить их. Если это какой-то браконьер, который кругом расставляет капканы, я просто пристрелю его. 
Том, как-то странно на неё посмотрел, прежде чем кивнуть. 
- Я отправлю кого-нибудь. Когда ты их заметила? 
- Сегодня утром. Я как раз собиралась позвонить тебе, но случилось всё это. 
Он снова кивнул. 
- Они были свежими? 
- Да, довольно свежими. 
- Хорошо. Я позабочусь об этом, – Том наклонился и быстро поцеловал её в губы. – Будь осторожна. Я на связи. 
Мэдисон смотрела, как он уходит прочь, наслаждаясь его видом в униформе цвета хаки. Когда он вышел за дверь, она обернулась к Энджи, которая сидела на полу и улыбалась. 
- Ни слова, - пробормотала Мэдисон, направляясь к складу, а ей вдогонку звучал тихий смех Энджи. 


* * * * 

Мэдисон устала, спину ломило от таскания ящиков. Она подъехала к дому, благодаря Бога за то, что, уезжая в спешке этим утром, оставила свет включенным. Выйдя из машины, она открыла пассажирскую дверцу, выпуская собак. Они выскочили на улицу и помчались к дому, но, добежав до ступенек, остановились и начали рычать. Мэдисон подняла голову и увидела, вышедшего из тени Данте. 
- Данте, - тихо прошептала она, но встретившись с ним взглядом, поняла, что он её услышал. 
Тас подскочил к нему, яростно лая, а Белль, пригнувшись, отчаянно рычала. 
- Тас! Белль! Сидеть! Друг! – Мэдисон отдавала команды автоматически, не задумываясь. 
Поднявшись по ступенькам, Мэдисон посмотрела прямо на Данте. Даже в таком измученном и утомлённом состоянии её тело предательски задрожало, реагируя на его присутствие. 
- Что ты здесь делаешь? 
- Я пришел узнать, как ты. Мне позвонил Чед и рассказал о происшествии в твоём магазине, – нежно прикасаясь к её щеке, ответил он. 
Мэдисон позволила себе на мгновение прижаться щекой к пальцам Данте, прежде чем сжать его холодную руку в своей. 
- Заходи внутрь. Ты весь холодный. 
Данте последовал за девушкой в дом, снимая при входе пальто. Собаки, признав в нём друга, прошли мимо него к камину. Желая выиграть немного времени, чтобы успокоиться, Мэдисон начала разжигать огонь, но понимающие глаза Данте ни на миг не упускали её из поля зрения. 
- Не о чем волноваться, - неожиданно проговорил он позади неё. 
Мэдисон обернулась: 
- Я думаю, есть о чём. 
Сокращая дистанцию, Данте приблизился к девушке и обхватил её лицо руками. 
- Я никогда не обижу тебя. 
Мэдисон вздохнула и на мгновение закрыла глаза. 
- Я не играю в игры, Данте. И никогда не играла. Мое тело реагирует на тебя. Проклятье, я даже могу сказать, что хочу тебя! 
Последнее заявление заставило Данте чуть заметно улыбнуться. 
- Но…есть ещё кое-что. 
Данте кивнул, и собрался, было, ответить, но тут что-то привлекло его внимание, и он поднял голову. 
Мэдисон оглянулась, услышав, как громко захлопнулась, задняя дверь. 
- Мэдисон. Данте, – любезно поприветствовал их Том, хотя Мэдисон ясно видела, что он вне себя от гнева. 
- Волк, - поздоровался Данте, используя уважительное обращение к оборотням. 
- Том! – Мэдисон отошла от Данте, осознавая, что Том видел, как к ней прикасался другой мужчина. 
- Я, как и обещал, приехал осмотреть следы в лесу, – Том говорил, не повышая голос, но его глаза пылали. 
Мэдисон обнаружила, что стоит между двумя мужчинами. 
- Эмм…ты нашел что-нибудь? 
Том ни на миг не отводил от неё своих глаз, и девушка беспокойно переступила с ноги на ногу. 
- Кто-то там был. Я не знаю кто. Запаха уже не осталось, но было понятно, что наблюдали за домом. 
Мэдисон от удивления задохнулась. Кто мог следить за ней? 
- Она в опасности? – задал Данте вопрос, который так боялась проговорить Мэдисон. 
В последний раз взглянув на девушку, Том обернулся к вампиру. 
- Если брать во внимание ещё и взлом магазина, думаю, беспокоиться есть о чём. 
Данте кивнул, и девушке показалось, что между мужчинами пробежало какое-то понимание, но она не могла понять, что именно. 
- Вы думаете, что кто-то следит за мной, и этот кто-то ворвался в мой магазин? – Мэдисон должна была уточнить. 
Она видела, как черты лица Тома разгладились. 
- Я просто беспокоюсь, вот и всё. И я не хочу, чтобы ты оставалась здесь одна. 
Мэдисон моргнула и осмотрелась кругом. Этот дом был её домом. Она переехала сюда после несчастного случая, когда сгорел дом её бабушки и дедушки. И именно этот дом стал для неё оазисом спокойствия и уюта. 
- Я уверена, что буду здесь в безопасности, - проговорила она громко, но и сама услышала в своём голосе сомнения. 
- Задняя дверь в твоём доме была открыта, - отметил Том. 
- Я уезжала в спешке, - начала оправдываться девушка. 
- Это не причина не запирать двери своего дома, Мэдисон. 
Она нахмурилась и обернулась к Данте, который всё это время хранил молчание. Вампир покачал головой. 
- Он прав. Ты не должна оставаться одна. 
Мэдисон сморщила носик, разочарованная, что он не встал на её сторону. 
- Я уже большая девочка и могу постоять за себя, - заявила она, и скрестила на груди руки. 
Том засмеялся. 
- В обычной ситуации я бы согласился с тобой, но пока у меня не будет уверенности, что всё в порядке, я останусь здесь… с тобой. 
Мэдисон посмотрела на улыбающегося Данте. 
- Я не думаю, что это необходимо. Я останусь с Мэдисон, - проговорил тот. 
И оба мужчины посмотрели на неё. 

------------------------------------------------------------------------------------------------- 

¹ Венецианское окно — большое, широкое, преимущ. с полукруглым верхом, состоящее из трех частей: обыкновенного окна посредине и двух полуокон по бокам. Ушаков 


² Денвер Бронкос (англ. Denver Broncos) - профессиональный футбольный клуб, выступающий в Национальной футбольной лиге. Команда была основана в 1960 году.

Глава 3

Мэдисон посмотрела на мужчин и отступила назад. 
- Нет, ну правда. Не нужно, чтобы кто-то из вас со мной оставался. 
Никто из них даже не пошевельнулся. 
- Я серьёзно. У меня есть Тас и Белль. Я буду в порядке. 
Услышав свои клички, собаки подняли уши. 
Данте шагнул было в её сторону, но остановился, услышав рычание Тома. Он поднял глаза на волка, пожал плечами и посмотрел на Мэдисон. 
- Ты должна решить, Мэдисон, потому что один из нас точно останется, - проговорил Данте тихим, ласковым голосом. 
- Я… - Мэдисон переводила взгляд с одного на другого. Она сказала правду. Она не играла в игры. Будь это не так, она поступила бы по-другому. 
- Простите. Я не могу. 
- Мэдисон, – голос Тома отразился эхом в доме. 
Слёзы жгли глаза девушке, но она отказывалась плакать. Её сердце разрывалось, и казалось, что душа делится на две части. 
- Простите. Я не могу. У меня был действительно тяжёлый день и мне очень нужно в душ. Уверена, вы найдёте выход, - сказала девушка, выходя из комнаты. – О, и не забудьте закрыть дверь, когда уйдёте, - бросила она в сторону Тома. 
Оказавшись в ванной, Мэдисон прислонилась лбом к двери и глубоко вздохнула. Оказавшись рядом с этими двумя мужчинами, Мэдисон поняла, что должна уже определиться и выбрать кого-то из них. Она не могла больше лгать ни себе, ни им. Она хотела обоих, по разным причинам, и уже давно морочит им головы. 
Отойдя от двери, Мэдисон посмотрела на себя в зеркало. Она ожидала, что один из них примет решение за неё, что кто-то вырвется вперёд и займёт передовую позицию. Но они не сделали этого, но потребовали, чтобы она выбрала кого-то одного. Как бы она этого не хотела, это было невозможно. Не имея больше сил думать о них, Мэдисон включила воду и разделась. 
Стоя под душем, она позволила себе расслабиться под упругими струями воды. Уборка в магазине не была развлечением. Кто-то причинил слишком много ущерба. Вот о чём ей нужно было думать. Кому понадобилось вламываться в магазин и крушить там всё? Она не смогла вспомнить никого из жителей города, кто был бы способен на такое. 
Насколько Мэдисон знала, ни у неё, ни у Энджи не было врагов. К тому же, из магазина не пропало ничего ценного. И кому нужно наблюдать за её домом? Это пугало её больше, чем она могла признать. Честно говоря, она не хотела оставаться одна, но что ей было делать? 
Так раздумывала Мэдисон, смывая с волос шампунь. Не в силах во всем этом сейчас разобраться, её мысли опять вернулись к Тому и Данте. 
Ей было интересно, отдалась бы она Данте, если бы Том не пришел? И ответ был «да». Но что если бы это Том ожидал её около дома? Отдалась бы она ему? И опять ответ «да». 
Мэдисон чувствовала, как противоречивые чувства раздирают её. Взяв мыло, она начала намыливать своё тело. От прикосновений её грудь отяжелела и как будто налилась. Девушка опустила руку ниже и провела ладонью вдоль своей припухшей киски, которая начала пульсировать, как только Мэдисон увидела Данте. Как только к ним присоединился Том, она почувствовала, что её трусики ещё больше намокли. Господи, она хотела их! 
Продвинув один палец в свою глубину, она подумала о них. О том, какими любовниками они были бы. Покачивая бедрами, Мэдисон ввела ещё один палец. Не имело значения, кого она представляла в тот момент, главное, что это было один из них. Приподняв одну ногу и прислонив ее к стене, она добавила третий палец. Как только её накрыла волна экстаза, Мэдисон задрожала и закричала от наслаждения. 
Прежде чем она смогла вынуть пальцы и опустить ногу, дверь в ванную резко открылась, сильно ударившись о стену. Стекло в душевой кабине ничего не скрывало. 
Том, а это был именно он, зарычав, направился к ней. Как только он взялся за дверцу, Мэдисон закричала. Он с такой силой её открыл, что казалось, она просто упадёт. Выключив воду, Том вытащил девушку из душа. 
- Эй! – недовольно выкрикнула Мэдисон, когда он выносил её влажную из ванной. 
В комнате она увидела Данте, стоявшего возле кровати. 
- Я думала вы оба ушли, - проговорила она дерзко. 
Данте кивнул, не отводя глаз от её обнаженного тела. 
- Оно и видно. 
Мэдисон не могла прикрыть себя, так как Том всё ещё держал её за запястья, поэтому, взглянув на него, она попросила: 
- Ты не мог бы меня отпустить, чтобы я накинула что-нибудь? 
Том не ответил, а только взглянул на Данте. Они смотрели друг на друга на протяжении некоторого времени, и Данте, наконец, снова кивнул. 
Мэдисон не знала, что происходит, но ничего хорошего обстановка пока не предвещала. Она попыталась вырвать свои запястья из захвата Тома, но он только крепче сжал руку и посмотрел на неё. 
- Не могу поверить, что ты скорее будешь и дальше саму себя удовлетворять, нежели позволишь кому-то из нас заняться этим, - сказал он и в его голосе слышался страстный призыв. Ещё более страстный, чем обычно. 
Мэдисон чувствовала, как краска поднимается от её шеи к щекам. Она не планировала быть пойманной. Губы Тома изогнулись в улыбке, как будто он знал, о чём она думает. Он встал перед нею, и Мэдисон позволила ему полностью себя осмотреть. 
- Так в этом дело? Тебе проще фантазировать о нас, чем быть с кем-то из нас? – проговорил Том. 
- Или ты действительно не можешь выбрать кого-то одного? – спросил Данте, стоя прямо позади неё. 
Мэдисон подскочила от неожиданности. Она не слышала, как он подошёл. Девушка оглянулась через плечо, и у неё перехватило дыхание. Его лицо с высокими скулами и тёмными глазами завораживало своей красотой. Не отдавая отчёта в своих действиях, Мэдисон прислонилась к нему спиной. 
Но тут снова раздался голос Тома. 
- Ну, так что, Мэдисон? – спросил он, подступая ближе, пока не прижался к ней спереди. 
Данте, в свою очередь, сильнее прижался к её спине. 
Девушка посмотрела Тому в глаза. Потом снова обернулась. 
- Я… 
Она не смогла продолжить, так как рот Тома накрыл её губы. Растерявшись, она открыла рот, даже не осознавая этого. 
Язык Тома вторгся в неё, переплетаясь с её языком, даря ей неземное блаженство. Чтобы удержаться на ногах, она ухватилась руками за его плечи. 
Когда мужчина отстранился, у неё была только секунда передышки, прежде чем другая рука, ухватив её за подбородок, повернула голову девушки немного в сторону, и она почувствовала вкус поцелуя Данте. К тому времени, когда Данте отстранился, она вся трепетала от желания. Растерянная и с затуманенными мыслями, она переводила взгляд с одного мужчины, на другого. 
- Что вы делаете? – спросила она шёпотом. 
- Решаем за тебя, – ответил Том и снова поцеловал её. 
Мэдисон не могла противиться желанию. Не сейчас, стоя обнажённая между двумя мужчинами. Не имело значение, кто владел её ртом, чьи руки ласкали её грудь, и чья эрекция прижималась к ней. 
Она потеряла способность улавливать разницу между их прикосновениями. Тело стало слишком чувствительным, и когда чьи-то губы накрыли один напряжённый, набухший сосок, Мэдисон застонала прямо в рот, что прижимался к её губам. В одно мгновение она обнаружила, что её толкнули на кровать. Открыв глаза, она увидела Тома, который встал коленями на матрас и раздвинул ей ноги. 
Он стянул через голову свою рубашку, и Мэдисон захотелось ущипнуть себя, чтобы убедиться, что это не очередной сон. Посмотрев в сторону, она увидела, как Данте также избавился от рубашки и занялся ремнем. 
Данте ей улыбнулся, и Мэдисон позабыла обо всех тревогах. В тот момент ей было всё равно, что она должна чувствовать. Всё происходящее казалось правильным. 
Данте подмигнул ей и вытянул ремень из брюк. Мэдисон не могла сдержать судорожного вздоха, когда он опустил его на пол. Она обернулась в другую сторону, и, как раз, вовремя, – Том уже сбросил брюки. 
Его член стоял прямо, и Мэдисон в предвкушении облизала губы. Плоть его была длинной и твердой, и девушка желала заполучить её в себя. Том наклонился и нежно поцеловал девушку в губы. Мэдисон сильнее прижалась к нему, но он только засмеялся и двинулся губами ниже. Его язык проследовал вниз от подбородка к шее. 
Она почувствовала, как Том втянул в себя воздух, и поняла, что он обнюхивает её. Не имело значение, насколько в этот момент Том был мужчиной, прежде всего он оставался волком-оборотнем. И волк никогда не прятался глубоко. 
Рука в её волосах заставила девушку переключить своё внимание с Тома на обнажённого Данте. Его тело было таким же, как и в её мечтах. Она протянула руку и провела по его твёрдой эрекции. Данте застонал и откинул голову назад. В то время как Том посасывал и нежно покусывал ее кожу, Мэдисон продолжала поглаживать рукой крепкую плоть вампира. 
Почувствовав, как Том достиг её пылающей сердцевины, девушка выгнулась дугой от наслаждения. Он переместился и встал между её ног, раздвигая ей бедра ещё шире, и Мэдисон с радостью подчинилась ему, ни на секунду не выпуская из рук член другого мужчины. 
Первое прикосновение к её лону заставило девушку откинуться назад на кровать. Том схватил её за бедра и сильнее прижался к ней. Его язык раздвинул её складки, а затем проник внутрь. Мэдисон вскрикнула и крепче сжала рукой плоть Данте. Тот в свою очередь застонал от наслаждения и стал ещё сильнее двигать членом в её руке. 
Том сначала проник в неё одним пальцем, потом добавил второй, а девушка подняла бёдра, насаживая себя на его руку. Когда губы оборотня накрыли её клитор и всосали его, оргазм накрыл Мэдисон с головой, разливая волны наслаждения по всему телу. 
Мэдисон кончала, Том вылизывал соки её возбуждения, а Данте всё быстрее и быстрее двигал бедрами. Напоследок Том приподнял ей бёдра и поцеловал её лоно. Когда он поднял голову, на его лице ясно было видно, насколько сильно он её желал. 
- Я надеюсь, ты готова к этому, малышка, потому что мы и так слишком долго ждали. 
Мэдисон кивнула, не в силах что-нибудь произнести. Данте освободился от её захвата, и она потянулась к нему снова. 
- Ещё нет, сладкая, - проговорил он, наклоняясь к ней, чтобы поцеловать. 
Она хотела, было, запротестовать, но Том снова отвлёк её внимание, устроившись между ног и упираясь членом в неё. Не отрывая от девушки своего взгляда, он начал медленно входить. Мэдисон почувствовала, как её тело начинает подстраиваться под его размер. Никто из них не отвёл глаз, пока Том входил в Мэдисон. 
Когда он вошёл до упора, девушка поняла, что никогда ещё не чувствовала себя такой заполненной. Том начал входить, и выходить, делая каждый новый выпад всё сильнее и сильнее. Мэдисон оставалось только судорожно глотать открытым ртом воздух, в то время, когда он объезжал её. 
Почувствовав прикосновение Данте к своему лицу, девушка обратила на него внимание. Он стоял на коленях возле неё, и Мэдисон, притянула его поближе одной рукой, держась другой за плечо Тома. 
С радостью взяв его член в рот, она начала обводить языком головку, смакуя его неповторимый вкус. Не прошло и нескольких мгновений, как его движения начали перекликаться с движениями Тома. Вместе, они доставляли ей такое неземное блаженство, что от переизбытка эмоций слёзы выступили у неё на глазах. 
Том стонал над ней, в то время как Данте нашёптывал какую-то чепуху ей в ухо. Войдя в неё сильнее, Том поднял её ноги, и закинул себе на плечи, входя ещё глубже. С членом Данте во рту, Мэдисон застонала, но Том всё не прекращал своих движений. Всё ускоряя и ускоряя свой темп, он продолжал брать девушку, пока её не накрыла вторая волна экстаза. 
Мэдисон выпустила плоть Данте изо рта и выгнулась. Том напрягся в ней, и через мгновение его семя заполнило её. Не успела Мэдисон и глазом моргнуть, как Том вышел из неё, а Данте, всё ещё стоя на коленях, притянул её тело к себе. Она оседлала его, и он тут же вошёл в неё. 
Данте вбивал себя в её тело с такой мощью и скоростью, на которую не был способен простой смертный мужчина. Обхватив его руками за плечи, она крепко сжала вампира в своих объятиях. 
Данте всё двигался и двигался, крепко удерживая её за бедра. Девушка не ожидала третьего оргазма, даже не думала, что это возможно, но когда он её накрыл с головой, она закричала. 
Схватив Мэдисон за волосы, Данте запрокинул её голову назад и прижался к горлу. Его клыки глубоко вонзились в её плоть, и в тот же момент он кончил. 
Тело Мэдисон дрожало, пока он пил кровь из нее. Это действие было таким эротичным и чувственным, что девушка захныкала, когда мужчина закончил пить и зализал ранки. Данте удерживал её в своих объятьях, пока она старалась отдышаться. Сзади к ней прислонился Том и поцеловал в шею. 
Рай - это была последняя мысль, посетившая Мэдисон перед тем, как её пресыщенное тело расслабилось.

Глава 4

Проснулась Мэдисон вскоре после рассвета. Она всегда была ранней пташкой, и даже события прошлой ночи не изменили эту привычку. 
Том и Данте уложили её между собой, и девушка тут же провалилась в сон. Проснувшись посреди ночи, они снова занимались с Мэдисон любовью, но в этот раз Данте был первым, и всё происходило мучительно медленно. 
Окончательно проснувшись, Мэдисон потянулась, закинула руки за голову и осознала, что находится в постели одна. Она села и осмотрелась, но в спальне, также как и в ванной, дверь в которую была открыта, никого не было. 
Встав с кровати, Мэдисон набросила халат и вышла из спальни. Если до этой ночи её чувства метались между двумя мужчинами, то сейчас она точно знала, что не сможет отказаться ни от одного из них. Они оба, каждый по-своему, заставили её чувствовать себя любимой и желанной, и от осознания этого влечение к ним Мэдисон только усилилось. 
Она искренне удивилась, увидев на кухне за столом Тома, который пил кофе и читал газету. 
- Доброе утро, - поприветствовал он её. 
Затем сложил газету и ослепительно ей улыбнулся. 
- Эмм… привет, - пробормотала она, не зная, что ещё сказать. 
Всё так же улыбаясь, Том указал на кофейник. 
- Свежий кофе. Почему бы тебе не налить себе чашечку и не присесть рядом со мной? 
Мэдисон кивнула и, плеснув себе кофе, хотела, было сесть на стул возле него, но он потянулся к ней и усадил к себе на колени. Через край чашки выплеснулось немного жидкости, но девушка даже не обратила на это внимания, почувствовав окруживший её запах оборотня. 
- Здесь намного удобнее, чем на том стуле, - сказал он ей, целуя в щеку. 
Мэдисон огляделась вокруг, но не заметила Данте. 
- А где Данте? – спросила она. 
Возможно, Том и был как-то недоволен её вопросом, но никак этого не показал. Он только поудобнее устроился на стуле, чтобы лучше её видеть. 
- Он должен был до рассвета добраться домой. 
Мэдисон удивилась, что сама не додумалась до этого. Но потом ещё одна мысль пришла ей в голову. 
- Если ему нужно было уйти, то зачем вы заставляли меня принимать решение и выбирать одного из вас? 
- На самом деле, это всё моё заявление. Но суть была в том, чтобы не оставлять тебя один на один со мной. 
Но этим утром он был один на один с ней. 
- А сейчас? 
Том покачал головой и взял в руку свою чашку. 
- Можно сказать, мы достигли взаимопонимания. 
- Взаимопонимания? – переспросила Мэдисон. 
Глаза Тома заблестели от веселья. 
- Скажем так, будет ещё много повторений прошлой ночи, пока ты не захочешь что-то изменить. 
Мэдисон тут же захотелось запрыгать от радости, но не может же быть всё так просто. Ведь так? 
- Я не знаю, чем это закончится, - призналась она ему честно. 
Том только рассмеялся и ещё крепче сжал её в объятьях. 
- Оставь это нам. Если только ты уже не решила, что тебе нужен только я. 
- Нет, ещё нет, - улыбнулась девушка. 
Том наигранно нахмурился, но Мэдисон видела, как предательски подрагивают от едва сдерживаемой улыбки его губы. Она прижала к ним свои пальчики и закрыла глаза. Господи, даже если это слишком хорошо, чтобы быть правдой, пусть это будет правдой! – подумала она. 
Язык Тома прошёлся по её пальцам, и девушка открыла глаза. 
- Всё будет хорошо, малышка, - пообещал он. 
Мэдисон кивнула, надеясь, что так и будет. 
- Но кое-что нам придётся обсудить с тобой прямо сейчас, - продолжил он серьёзно. 
- Что? 
- Как ты знаешь, возле твоего дома были обнаружены следы. Кто-то следил за тобой. 
Мэдисон не могла не содрогнуться от этой ужасной мысли. Том нежно погладил её по спине. 
- Кроме того, не стоит забывать о том, что кто-то ворвался в ваш магазин. Поэтому, мы с Данте решили, что тебе необходимо использовать дополнительные меры предосторожности, - проговорил он. 
- Какие еще дополнительные меры предосторожности? – спросила Мэдисон с опаской. 
- Ну, держать все свои двери запертыми было бы не плохо, – Мэдисон закатила глаза, но он продолжил. – Помимо этого, оставаться в городе, пока Данте или я не проводим тебя домой. 
Мэдисон открыла, было, рот, чтобы запротестовать, но Том ещё не закончил. 
- Я отвезу тебя на работу и, прежде чем ты войдёшь, всё там проверю. Если ты заметишь что-нибудь подозрительное, звони мне немедленно. 
- Тебе не кажется, что это слишком? – спросила девушка, хотя уже наперёд знала ответ. 
- Ты – наша, - сказал он ей, сжав пальцами подбородок. – Не забывай об этом. Мы оба собственники. Наша ситуация может быть несколько странной, но всё равно ты принадлежишь нам. Никто больше не прикоснётся к тебе. 
Мэдисон высвободилась из его объятий и встала. 
- Я не собственность. 
Том также поднялся, и Мэдисон увидела, как пылают его глаза. 
- Наша собственность. 
Толкнув его в грудь, девушка проговорила: 
- Это самая большая хрень, которую я когда-либо слышала. 
От её слов Том расхохотался. 
Мэдисон чувствовала, что это её ещё больше разозлило. 
- Не смей смеяться надо мной! 
- Ну, малышка, - проговорил он спокойно, - нужно привыкать к этому. Ты подцепила двух альфа-самцов. Твоя жизнь быстро изменится. 
Без единого слова, Мэдисон развернулась и направилась в душ. Слова Тома её разозлили, но часть её радовалась им. И поэтому она ещё больше злилась на себя. 

* * * * 

Том не шутил, когда говорил, что её жизнь круто изменится. Он отвёз девушку на работу и, только проверив все помещения, впустил её внутрь. Энджи приехала как раз во время завершения осмотра. 
Перед уходом, он подарил ей глубокий, страстный поцелуй, из-за чего подруга целый день доставала её вопросами. Том также появился в обед и привёз с собой горячие бутерброды и суп. Уходя, он сказал, что после заката должен прийти Данте, и чтобы она без него не уходила с работы. 
Это ещё больше подзадорило Энджи, и вопросы так и сыпались, пока Мэдисон, наконец, не сдалась и не рассказала всё. Энджи только молча улыбнулась, но Мэдисон знала, что подруга была счастлива за неё, и это немного скрашивало недавние события. 
Девушки весь день приводили в порядок свой магазин, пока ближе к ночи после захода солнца в городе не появились Данте и Чед. Данте тут же взялся помогать расставлять новые свечки взамен испорченных, но присутствие вампира постоянно отвлекало Мэдисон, и она украдкой поглядывала на него. Вскоре Энджи с Чедом исчезли где-то в кладовке, и впервые с прошлой ночи девушка осталась с Данте наедине. 
Не тратя времени даром, он сжал её в объятьях и поцеловал. Мэдисон, прижавшись всем своим телом к нему, ответила на поцелуй и услышала его стон. 
- Поосторожней, а то я могу взять тебя прямо здесь, возле окна, - отстранившись, предупредил её Данте. 
Мэдисон засмеялась, но отступила назад. С него станется. 
- Том сказал мне, что ты была недовольна нашим беспокойством по поводу твоей безопасности. 
Мэдисон нахмурилась, размышляя о том, как много эти двое успели обсудить. 
- Я недовольна тем, что вы оба считаете меня слабой, беззащитной девушкой, которая не может постоять за себя. Я недовольна тем, что вы вот так просто приходите и указываете, что мне делать. 
Данте понимающе посмотрел на Мэдисон и снова притянул её к себе. 
- Никто из нас не думает, что ты не можешь постоять за себя. Но мы оба пришли к заключению, что что-то происходит. И наша обязанность защитить тебя. 
- Ваша обязанность? Кто сказал? – спросила девушка, и раздражение ясно слышалось в её голосе. 
- Мэдисон, я живу уже довольно долго. Общество изменилось, но я нет, и все мои инстинкты побуждают меня защищать тебя и оберегать от зла. 
Прежде, чем она смогла возразить, Данте кивнул и продолжил: 
- У Тома инстинкты хищника и защитника. Для него это так же всё серьезно, как и для меня. 
Мэдисон понимала, что он прав, но она так долго полагалась только на себя. 
- Я знаю, но… 
Он не дал ей договорить, нежно поцеловав в губы. 
- Давай посмотрим, что будет, сладкая, - сказал Данте и снова её поцеловал. 
Мэдисон прислонилась к нему и закрыла глаза, позволяя себе позабыть обо всём на свете. Как только поцелуй стал более страстным, она просунула свои руки ему под свитер. 
Только когда кто-то громко откашлялся рядом с ними, она отстранилась от Данте. 
Мэдисон знала, что покраснела, когда повернулась посмотреть, кто пришел. В дверях стоял Том, уперев руки в бока. 
- Проклятье, это было горячо, - подходя к ним, проговорил он и затем поцеловал её. 
Мэдисон почувствовала, как у неё закружилась голова, но, осознав, что Том отстраняется, она недовольно захныкала. 
- Давай доставим тебя домой, где более комфортно, - проговорил он, подмигнув ей. 
- Я должна сказать Энджи… 
- Я уже отправил их отсюда, - перебил её Данте. 
Мэдисон обернулась к нему. 
- Я не слышала, чтобы ты что-то говорил. 
Он только улыбнулся, и девушка вспомнила, как бабушка говорила ей, что Мастер вампиров может мысленно разговаривать со своими родственниками. 
- Окей, я сейчас, только запру дверь, - проговорила Мэдисон, выключая кругом свет. 
Мысль о том, что она отправится домой со своими двумя мужчинами, очень возбуждала и волновала её.

Глава 5

Так как Том привёз её на работу, Данте настоял на том, чтобы отвезти Мэдисон домой. Она не возражала. У неё как раз появилось время поиграть. Положив руку на колено Данте, она всю дорогу дразнила его. 
Начав со слабых поглаживаний, потом она, желая почувствовать его плоть, расстегнула молнию у него на брюках и начала ласкать скользнувший ей в руку эрегированный член. 
Данте раздвинул ноги, давай ей больший доступ, и она воспользовалась этим, водя рукой то вверх, то вниз. Большим пальцем девушка растёрла по головке члена выступившую там капельку перламутровой жидкости. 
Когда до дома оставалось всего несколько миль, Мэдисон отстегнула свой ремень безопасности и, наклонившись к плоти Данте, легко подула на неё. Вампир застонал, и девушка почувствовала, что машину немного занесло. 
- Если ты не прекратишь, мы попадем в аварию! 
Мэдисон решила проверить его выдержку и лизнула головку члена, который, казалось, ещё больше увеличился в ее руке. Удовлетворенная реакцией Данте, она начала ласкать языком весь член. 
Начала она с вершины, потом спустилась по бокам, как будто облизывая мороженое, и почувствовала, как задрожали ноги Данте. 
- Мэдисон, - простонал он её имя. 
Решив больше не мучить его, она продвинулась ближе и взяла его всего в рот, в самое горло. В то время как девушка удовлетворяла его своим ртом, Данте запустил в её волосы пальцы и сжал голову. 
- Хорошо. Как же хорошо! – прошептал он. 
Мэдисон застонала и начала посасывать его ещё сильнее, втягивать ещё глубже. 
Отпустив её волосы, рука Данте продвинулась вдоль её спины, прямо к поясу брюк. Немного отстранившись, девушка потянулась вниз и расстегнула свои джинсы. 
Данте опустил их вместе с её трусиками к коленям и проник своими пальцами в уже влажное лоно. 
- Такая горячая, - пробормотал он. 
Мэдисон зарычала, зная, что вибрация только добавит ему удовольствия. А в это время пальцы Данте раздвинули её влажные складки и пробрались внутрь возбуждённой плоти. Он начал водить туда-сюда двумя пальцами. Мэдисон почувствовала, как её тело сжало их, пытаясь удержать в себе. 
- Уже близко - проговорил Данте. Она не была уверена, говорил он о её доме, или о своём оргазме… да это и не особенно её беспокоило. 
Мэдисон продолжала подразнивать головку его члена своим языком, а потом втянула всю его длину. А пальцы Данте всё продолжали двигаться внутри нее. Девушка начала сама двигать бёдрами, насаживая себя на его руку. 
- Близко… - прошептал он, задыхаясь. 
Девушка почувствовала, как машина повернула куда-то, а потом остановилась. Данте начал двигать бёдрами, проталкивая свою плоть ещё дальше ей в рот. Мэдисон застонала, когда он вынул свои пальцы из её лона, и провёл ими вдоль заднего входа, а в следующее мгновение один из них прижал к анусу. 
Мэдисон проглотила свой крик, когда его палец медленно вошёл в неё сзади. Сначала ей было немного больно, но боль тут же ушла, уступив место наслаждению, когда он просунул внутрь весь палец, а потом начал двигать им туда и обратно. В то время как девушка продолжала сосать его член, Данте вторгался пальцем в её попку. Немного растянув её, он добавил второй палец, и в этот момент Мэдисон накрыла волна наслаждения. 
Данте двигал бедрами всё быстрее и быстрее, пока сам не содрогнулся от оргазма, удерживая девушку возле себя и выплескивая ей в рот своё семя. 
Как только девушка отстранилась от него, дверца машины с её стороны резко открылась. Девушка обернулась и была поймана Томом. Он накрыл её рот своим и потянул Мэдисон на край сиденья. 
Прервал поцелуй, Том зарычал. 
- Я знал, чем вы собираетесь заниматься здесь, - заявил он, расстегивая свои брюки, и выпуская на волю свою возбужденную плоть. 
Том раздвинул её ноги, и девушка почувствовала возле своего лона его член. Он резко вошёл в неё, заставив закричать, а затем начал двигаться в ней яростно и быстро, и каждый новый выпад был всё глубже. Но всё равно этого ей было мало. 
- Сильнее, - потребовала Мэдисон. 
Том повиновался, с каждым разом ещё резче входя в неё, пока волна экстаза не накрыла девушку с головой. Как сквозь туман она слышала, как Том также достиг оргазма и завыл на луну. 
Мэдисон медленно возвращалась с небес на землю. Тело Тома всё ещё накрывало её, но когда чья-то рука прошлась по волосам, девушка поняла, что Данте оставался рядом. Посмотрев на него, она улыбнулась. 
- Может нам лучше перебраться в дом, где гораздо теплее? – спросил он. 
Девушка усмехнулась, но эта усмешка перешла в безудержный смех, когда Том над нею зарычал. 
Они все вместе отправились в тепло и уют дома, но прежде, чем позволить Мэдисон войти, мужчины всё проверили и осмотрели. После завершения ими осмотра, девушка, сняв ботинки и жакет, плюхнулась на диван. 
Данте с Томом присели по обе стороны от неё. Закинув ноги Тому на колени, она прислонилась к Данте. 
- Думаю, что вы оба пытаетесь меня прикончить, - поддразнила она их. 
Том провел руками вверх по её бедрам и проговорил: 
- Вполне возможно. 
Мэдисон тихо рассмеялась, почувствовав, как от его поглаживаний её как будто током прошибло. А в это время нежные губы Данте проследовали вдоль её шеи. 
- Вы точно пытаетесь меня прикончить. 
Но прежде, чем они смогли продолжить, внезапное напряжение охватило обоих мужчин. 
- Что случилось? – спросила девушка, переводя взгляд с одного на другого. 
- Ступай в спальню и прихвати собак, - приказал ей Данте. 
- Что? Нет! – Мэдисон попыталась возразить, но тут поднялся Том, увлекая её за собой. 
- Сейчас, - настаивал он тоном, не терпящим возражения. 
Мэдисон направилась в сторону спальни, за ней последовали собаки, лежавшие до этого на коврике на кухне. Девушка прислушалась, в надежде хоть что-нибудь услышать, но кругом было тихо. 
Присев на кровать, Мэдисон стала ждать. Собаки устроились между нею и дверью, как будто знали, что должны защищать её от потенциальной угрозы. 
Вскоре к ней зашел Данте. 
- Там на улице кто-то есть, сладкая, так что сиди тихо, - сказал он ей нежно. 
- Кто там? 
Данте покачал головой и подошел к ней ближе. 
- Я не знаю. Я могу только почувствовать кого-то рядом. Том отправился на задний двор, чтобы всё там обнюхать. 
Мэдисон кивнула и прильнула к руке Данте, которой он гладил её по щеке. Она внезапно поняла, что рада, что в эту минуту не одна. 
- Мы не допустим, чтобы что-то плохое случилось с тобой, - пообещал Данте. 
И девушка ему поверила. Но если что-то случиться с одним из них? Если она потеряет их сейчас, когда только нашла? Она не хотела думать об этом. Потеря кого-то из них была бы слишком большим горем для неё. 
Раздался звук открывающейся входной двери, и Мэдисон от неожиданности подскочила. Данте схватил её за руку, удерживая на месте. 
- Мэдисон, - позвал Том из прихожей. 
Данте кивнул, но продолжал держать её за руку. Мэдисон позволила ему вывести себя из комнаты. Кинув взгляд на гостя, девушка вскрикнула и помчалась к нему. 
- Мэтт! О, мой Бог! Мэтт! Ты в порядке! Где ты пропадал? – Мэдисон ощупывала руками своего брата, не в силах поверить, что видит его, прикасается к нему. 
Брат прижал её к себе ближе, и Мэдисон закрыла глаза. Немного справившись со слезами, готовыми брызнуть из глаз, она отстранилась и внимательно посмотрела на брата. Он выглядел как-то по-другому, но в то же время всё так же. Он стал более худощавым, чем она помнила, его черные волосы стали длиннее и ложились на плечи, а под глазами виднелись тёмные круги. 
- Где ты пропадал? – спросила она мягко. 
Мэтт пожал плечами и отвёл глаза. 
- Я встретил одних людей, и мы путешествовали вместе. 
- Путешествовали? - Мэдисон уставилась на него. – Ты пропал. Я думала, что с тобой случилось что-то плохое. Думала, ты уже мертв! 
При этих словах Мэтт посмотрел ей в глаза. 
- Я был в порядке. 
Мэдисон чувствовал, как возрастает её гнев. 
- Ты мог бы позвонить и сказать мне об этом! 
Она наблюдала, как взгляд брата переместился с неё на двух стоявших рядом мужчин. 
- Вижу, у тебя всё в порядке. Я имею в виду... два мужика, сестричка? Если бы только мама могла увидеть тебя сейчас. 
Мэдисон дёрнулась, словно он ударил её. Данте действовал молниеносно, и всё, что она заметила - это только размытое движущееся пятно, а в следующее мгновение её брат был уже прижат к двери. 
- Ты не будешь так неуважительно разговаривать с нею! – проговорил Данте, угрожающе низким голосом. 
Губы Мэтта изогнулись в насмешливой улыбке. 
- И что же ты собираешься сделать, Данте? Когда-то ты обещал защищать нас обоих. 
Мэдисон видела, как напрягся Данте. 
- Данте, нет! Всё в порядке. 
- Нет, не в порядке, - проговорил Том вместо Данте, вставая рядом с ним и взирая на Мэтта. – Следи за своими словами, мальчик. Данте, возможно, и обещал защищать тебя, но я-то не обещал. 
Мэдисон знала, что нужно быстро разрядить обстановку. 
- Окей. Прекратите, вы оба! – она положила руку Данте на плечо. – Отпусти его. 
Двое мужчин продолжали сверлить взглядами Мэтта, и она уже не надеялась, что вампир выполнит её просьбу. Но, наконец, Данте отпустил Мэтта и отступил назад, Том развернулся и без единого слова направился в гостиную. 
Мэдисон встретилась взглядом с Данте и заметила, что его глаза светятся. Он разозлился. Защищая ее. Мэдисон улыбнулась ему и, поднявшись на носочки, поцеловала в щёку. 
- Дай мне минутку. 
Он кивнул и отправился вслед за Томом. 
Девушка подождала, пока они оба не сядут, потом повернулась к брату. 
- Давай выйдем на улицу.
Глава 6

Холодный ветер ударил в лицо Мэдисон сразу же, как только она вышла из дома. Пока она надевала жакет, и обували ботинки, Мэтт уже вышел, и ожидал её, прислонившись к перилам и скрестив на груди руки. 
- Так что ты делаешь здесь? – спросила она, всё еще чувствуя горечь от его недавнего высказывания. 
- Тот факт, что в моей постели не перебывала половина города, не отменяет того факт, что здесь мой дом. 
Мэдисон отказывалась поддаваться на его попытки спровоцировать ссору. Она чувствовала неладное, словно сейчас с ней общался не её брат, а незнакомец. 
- Я никогда не говорила, что это не твой дом. Но когда-то ты исчез без каких-либо объяснений, и теперь я хотела бы узнать причины, которые привели тебя обратно. 
Он несколько минут молча взирал на неё. 
- Мне нужна книга, которую оставила тебе бабушка. 
Мэдисон точно знала, о чём он говорит. Согласно их семейным традициям, в день своего восемнадцатилетия она получила от бабушки Магическую книгу, которая на протяжении уже нескольких поколений передавалась в их семье по женской линии. 
- Зачем она тебе? 
Мэтт небрежно пожал плечами, но Мэдисон ощущала напряжение, исходящее от его тела, и не поверила его фальшивой непринуждённости. 
- Ты не практикуешь магию, так зачем она тебе? Разве только, там есть заклятие, чтобы завлечь тех двоих к себе в постель. 
Мэдисон шагнула ближе к нему, и произнесла всё таким же спокойным голосом: 
- Теперь послушай меня. То, что я делаю, это моё личное дело. Ты ушел без единого слова, даже не потрудившись позвонить и сказать, что с тобой всё в порядке. 
- А по мне, так ты не особо о ком-либо переживала. Я не заметил, чтобы ты о чём-то беспокоилась, когда трахалась в машине. 
Мэдисон задохнулась от его слов, но для неё всё начало, наконец, прояснятся. 
- Это ты следил за моим домом, - Мэтт не стал отрицать этого. - А не ты ли ворвался в мой магазин? 
Тот фыркнул. 
- И что бы мне понадобилось в том захолустном магазине? 
Но Мэдисон знала. 
- Тебе была нужна книга. 
Мэтт покачал головой и подошел ближе. 
- Просто отдай её мне. 
- Я не дам тебе ничего. Я не знаю, что с тобой не так, но ты изменился. А теперь уходи, - Мэдисон развернулась и направилась обратно в дом. 
Но Мэтт протянул руку и схватил её прежде, чем она смогла войти внутрь. Он дернул её назад и прижал к себе. 
- Я не хочу делать тебе больно, Мэдисон. Просто отдай мне книгу. 
Мэдисон отвернулась. 
- Не нужно мне угрожать. У меня в доме сидят двое мужчин, которые разорвут тебя на куски. 
Мэтт открыл, было, рот, чтобы что-то сказать, но в этот момент окрылись входная дверь. Как она и предупредила, в дверях стояли Том и Данте, сверля его глазами. Мэтт отпустил её и толкнул к ним. 
- Я получу книгу, – пообещал он, и бросился прочь с крыльца. 
Мэдисон посмотрела на своих мужчин и разрыдалась. Две пары рук обняли ее, и втроём они зашли в дом. 


* * * * 


Мэдисон оседлала Тома, медленно насаживая себя на его член. В то же время Данте наклонил девушку к Тому и скользкими от лубриканта пальцами, начал входить в её анус, растягивая для себя. 
Он так искусно это проделывал, что девушка начала постанывать. Том притянул её к себе и страстно поцеловал, отвлекая внимание от действий вампира. 
Мэдисон почувствовала, как сзади к ней прижался Данте, вероятно решив, что она уже готова принять его. Он толкнулся в неё, и она закричала прямо Тому в рот, почувствовав внезапную боль. Данте остановился, ожидая пока ей не станет лучше и целуя её сзади в шею. А в это время Том нежно прикусил ей подбородок и обхватил руками её грудь. 
- Сейчас, - задыхаясь, проговорил он, обращаясь к Данте. 
Тот отстранился немного, а потом снова вошел в неё. Это было потрясающе, она чувствовала себя такой наполненной. Она могла принять их обоих. Мэдисон наслаждалась этой новой позой, продолжая неистово целоваться с Томом и чувствуя, как Данте медленно двигается, всё глубже и глубже проникая в нее. 
- Ох, Боже! О, да! – Мэдисон сама начала двигать бёдрами. Она не только чувствовала себя заполненной, она также ощущала, что её любят, лелеют, и не хотела, чтобы это всё кончалось. Она сжала свои внутренние мышцы, желая удержать обоих мужчин внутри себя как можно дольше. 
- О, мать твою! – прокричал Том, когда её лоно сжалось вокруг его плоти. 
Почувствовав сокрушающую волну первого оргазма, девушка закричала. Том схватил её за бёдра и удерживал на месте, пока он всё сильнее входил в лоно, а Данте входил в неё сзади. 
Мэдисон казалось, что она больше не выдержит этой сладкой пытки, но мужчины всё продолжали и продолжали объезжать её. И Данте прошептал ей, чтобы она только чувствовала и наслаждалась, а Том согласно что-то пробормотал. Данте всё продолжал шептать ей о том, как они её любят, забирая всё напряжение, всю тревогу, что она ощущала после свидания с братом. 
В объятьях этих двух мужчин, она могла быть собой, отдаться ощущениям. 
Мэдисон услышала, как Данте застонал, затем, сделав последний глубокий выпад, взорвался внутри неё и уже через секунду его клыки вошли в её кожу. Почувствовав это, она будто с ума сошла, двигая бёдрами то в сторону вампира, то в сторону Тома и доводя себя до оргазма. Том зарычал и обхватил рукой Мэдисон за талию, наполняя своим семенем. 
Данте нежно вышел из неё, и девушка, приподнявшись с Тома, обессилено упала рядом с ним. Оборотень обнял её и притянул к себе, в то время как Данте прижался к ней сзади. 
- Это было просто невероятно, - сказала она им. 
Данте, нежно покусывая её шею, проговорил: 
- Ты даже не представляешь, насколько, сладкая. 
Том прижался губами к её лбу. 
- Мы должны это повторить. 
Мэдисон посмотрела вниз и увидела, что его член снова был готов к действию. 
- Разве такое возможно? 
Том ущипнул её за сосок, заставляя застонать. 
- Позволь мне продемонстрировать тебе одно из преимуществ того, что ты занимаешься любовью с мужчиной, который не совсем человек. 
Данте подхватил Мэдисон и повернул её лицом к себе. 
- А я могу продемонстрировать тебе своё умение доставлять неземное наслаждение, используя лишь язык и зубы. 
Том прижался к ее спине и проговорил: 
- Позже, вампир. 
- Мужчины, - захихикала Мэдисон. 
- Моя очередь, - заявил Том, лаская её попку.

Глава 7

Через окно своего магазина Мэдисон наблюдала, как отъезжает машина Тома. Даже придя к согласию относительно виновности её брата в череде последних неприятных событий, мужчины не собирались полагаться на удачу, хотя Мэдисон не думала, что Мэтт способен причинить ей боль и больше тревожилась за Тома и Данте. 
Девушка сделала себе чашечку кофе, бросила взгляд на настенные часы и, задумавшись о несвойственном для Энджи опоздании, направилась открывать магазин. Но увидев Макса, местного доктора, который остановился напротив её магазина, она отвлеклась от мыслей о подруге. 
Приветливо улыбнувшись, она махнула ему рукой. Макс помахал ей в ответ и направился к двери. 
- Доброе утро, - поприветствовала она его, выйдя из магазина. 
- На дворе что-то так похолодало, что даже ведьмин сосок может отмерзнуть, - пожаловался мужчина. 
Так как Макс был одним из самых сильных ведьмаком в городе, Мэдисон не обиделась. 
- Могу я предложить тебе чашечку горячего кофе? 
Макс улыбнулся и начал снимать свой жакет. 
- Будь благословенна, дитя! 
Наполняя чашку кофе, девушка засмеялась. Забрав у неё свою чашку, ведьмак подмигнул Мэдисон. 
- Ну, и как у тебя дела? 
Мэдисон почувствовала, как запылали от смущения щеки. 
- Хорошо. 
- Тебе нечего стыдится, девочка, - засмеялся Макс. - Ты заполучила двух сексуальных мужчин. 
Глаза Мэдисон округлились и, уперев руки в бока, она шутливо проговорила: 
- Тебе, док, лучше держаться подальше от моих мужчин. 
- Эй, ты не можешь обвинить меня в простом созерцании, - проговорил тот, поднимая руку. 
- А Девин знает, что ты созерцаешь? 
Улыбка моментально сошла с лица Макса. 
- Ты не посмеешь! 
Девушка рассмеялась. Ей нравились и Макс и его более молодой партнёр Девин, который управлял баром на окраине города и, несмотря на мощное телосложение, был на самом деле добрейшим человеком. 
- Нет, конечно! Если ты будешь только смотреть. 
- Договорились, - улыбнулся Макс. 
Пока Макс допивал свой кофе, они поговорил ещё несколько минут, затронув тему предстоящего Дня Благодарения. Уходя, ведьмак поцеловал Мэдисон в щеку и пожелал всего наилучшего. 
Ополаскивая чашку, девушка улыбнулась и, обернувшись через плечо, опять посмотрела на часы. Энджи никогда так не опаздывала. Никогда, без предупреждения. 
Решив просто проверить, всё ли с ней в порядке, Мэдисон направилась к телефону, но он зазвонил, прежде чем девушка протянула руку. 
- Алло! 
- Привет, дорогая сестричка! - раздался в трубке голос Мэтта. 
- Мэтт. Чего тебе? 
- Разве не ты сердилась на меня, что я не звонил? Теперь вот я позвонил, и ты снова недовольна. 
Мэдисон вздохнула. Она не знала, что он задумал, но она не горела желанием играть в игры. 
- Послушай. Мне жаль, что прошлым вечером всё так получилось, но я действительно не могу сейчас с тобой говорить. Мне нужно сделать один важный звонок. 
- Ты, наверное, хочешь позвонить своей подруге Энджи, не так ли? 
Девушку охватил страх и паника. 
- Что ты сделал? 
Смех, раздавшийся из трубки, был злым, и он не мог принадлежать Мэтту, которого она знала раньше. 
- Можно сказать, у меня есть что-то, нужное тебе, а у тебя есть то, что нужно мне. 
- Книга. 
- Очень хорошо. Теперь закрой магазин и возьми книгу. Она мне нужна сейчас или твоей подружке будет больно. 
- Зачем ты делаешь это? - закричала Мэдисон в телефон. 
- Так, прекрати истерику! Просто возьми книгу! 
- Где ты? - девушка осмотрелась, стараясь придумать план. 
- Ты не должна об этом беспокоиться. Машина уже ждет тебя, - сказал он ей. 
- Машина? - Мэдисон не видела никаких автомобилей возле магазина. Услышав какой-то шум позади себя, она обернулась и столкнулась лицом к лицу с огромным, накачанным мужиком. 
- Теперь возьми книгу. Тэг доставит тебя с книгой ко мне. 
У Мэдисон во рту всё пересохло и ей пришлось сглотнуть пару раз, прежде чем она смогла проговорить. 
- Почему? 
- Просто сделай так, как я сказал, Мэдисон. Я дал разрешение Тэгу делать всё, что он пожелает, если ты будешь сопротивляться. Тэг большой парень. Сомневаюсь, что кроме него понадобится ещё кто-то, чтобы удовлетворить тебя. 
У Мэдисон внутри всё сжалось, и она закрыла рукой рот. 
- У тебя есть пятнадцать минут, - проговорил Мэтт, после чего в трубке раздались короткие гудки. 
Девушка посмотрела на незнакомца, который подступил к ней ближе. 
Мэдисон быстро подняла руки. 
- Я возьму книгу. 
Мужчина кивнул, а она снова осмотрелась. Но поблизости никого не было. 
Незнакомец последовал за ней в заднюю комнату, и остановился прямо позади нее. Мэдисон отодвинула старую картину, которая скрывала сейф, и ввела комбинацию цифр. Она чувствовала мужчину позади себя и изо всех сил старалась не закричать от ужаса, осознавая, что ничего хорошего этим не добьётся. 
В книге не было ничего, что стоило бы всего этого. Девушка не знала, что задумал брат, но она готова была отдать книгу и вместе с Энджи избавится от этого кошмара. 
Мысленно Мэдисон взывала к Данте и Тому. Они, без сомнения, будут очень недовольны, но не похоже, что у неё есть выбор. Достав книгу из сейфа, Мэдисон посмотрела через плечо. Этот мужик, Тэг, взял книгу и схватил её за руку, потянув за собой из комнаты. 
- Пошли. 
Мэдисон не сопротивлялась, понимая, что это бесполезно. Он вывел её через заднюю дверь, возле которой стоял внедорожник Энджи. Открыв водительскую дверь, мужчина запихнул туда Мэдисон. 
Девушка перебралась на соседнее сиденье и пристегнула ремень безопасности. 
- Куда мы едем? 
Не дождавшись от него ответа, девушка откинулась на своём кресле, стараясь придумать какой-то план.

 Глава 8

Как только Тэг свернул на старую пыльную дорогу, Мэдисон поняла, куда они направляются. Эта дорога вела к дому её бабушки. Много лет прошло с тех пор, когда она в последний раз была здесь, и девушка внезапно поняла, что она оказалась в большей беде, чем думала. 
В то время как Тэг вел машину по неровной дороге, девушка готовила себя к предстоящей битве. Когда показался дом, рядом с ним она заметила три незнакомые ей машины. 
- Кто это? 
И снова, мужчина ничего не ответил, но Мэдисон и не надеялась на это. Он припарковался между двух черных автомобилей и заглушил мотор. 
- Не вздумай нарываться, девчонка. 
Мэдисон скорчила ему гримасу. Девчонка? У неё даже не было времени придумать достойный ответ, так как мужчина одной рукой взял книгу, а второй схватил её за руку и с лёгкостью вытащил из машины. 
Дверь дома открылась прежде, чем они подошли, и открыла её молодая девушка, которой на первый взгляд, было не больше двадцати лет. 
Мэдисон посмотрела на дом, в котором она почти каждое лето проводила свои каникулы. Много лет назад огонь уничтожил только заднюю часть дома, и поэтому гостиная, в которую её привели, была в нормальном состоянии. 
Здесь Мэдисон увидела Энджи, пристёгнутую наручниками к стулу, и, судя по ожогам на запястьях, наручники были из чистого серебра. 
- Сукин сын! – закричала она, подбегая к подруге. Когда она опустилась перед Энджи на колени, та открыла глаза. Мэдисон видела, как в них отражается боль. 
Мэдисон оглянулась через плечо и увидела брата. 
- Я принесла тебе книгу, теперь отпусти её! 
Мэтт начал подходить ближе. 
- Конечно, но только когда мы закончим наши дела. 
Поднявшись с колен, она встала прямо перед братом. 
- Мы уже закончили. Я принесла книгу. Теперь отпусти её! 
Мэтт остановился и перевёл взгляд с сестры на Энджи. 
- Всему своё время. Сначала ты должна кое-что для меня сделать, потом я отпущу вас обеих. 
Мэдисон не поверила ему. Каким бы он ни был раньше, Мэтт очень изменился. Он стал воплощением зла. Девушка чуяла запах чёрной магии в доме. 
- Я больше ничего не буду делать. 
Мэтт так внезапно ударил её рукой по лицу, что она даже не успела увернуться. Боль запульсировала в щеке, и Мэдисон поднесла дрожащую руку к лицу. Ярость сверкала в её глазах, пока девушка вытирала кровь с разбитой губы. 
- Вау! Как это по-мужски, - насмешливо проговорила она. 
Мэтт ударил её снова, и в этот раз она не так быстро пришла в себя. Схватив её за волосы, Мэтт рывком запрокинул голову Мэдисон и притянул к себе. 
И только сейчас она заметила, насколько сильно он изменился. Когда-то голубые глаза брата теперь стали теперь угольно-чёрными. 
- Что ты с собой сделал? – прошептала она, стараясь понять, почему он так изменился. 
Мэтт засмеялся и ещё ближе наклонился к ней. 
- Я принял своё наследие. Так же, как сегодня ночью сделаешь это ты. 
Прежде чем она смогла что-нибудь ответить, он подтолкнул её к другой стороне комнаты, и Мэдисон, наконец, увидела, в чём заключался его план. Нарисованный пентагон¹ на полу и чёрные свечи указывали на какой-то ритуал. 
Девушка, открывшая до этого ей дверь, аккуратно положила книгу в центр пентагона. 
- Это книга не чёрной магии, - сказала брату Мэдисон, стараясь вырваться из его захвата. 
Мэтт, удерживая, схватил её за шею. 
- Тебе ещё многому придётся научиться, моя маленькая сестричка. Каждое заклятье может быть использовано как для чёрной, так и для белой магии. Всё зависит от ведьмы. 
Мэдисон покачала головой, наблюдая, как находившиеся в комнате люди обступили пентагон, и создали тем самым круг. Мэтт также подошёл к ним, увлекая девушку за собой. 
Он толкнул её, и Мэдисон очутилась на коленях с одной стороны круга. Сам же Мэтт занял такую же позицию, только с другой стороны, напротив неё. 
- Дай мне свою руку, - приказал он, протягивая вперед свою. 
Мэдисон отрицательно покачала головой. 
Мэтт перевёл взгляд на Энджи, и взгляд Мэдисон последовал за ним. Позади подруги стоял Тэг, держа в руках что-то похожее на цепочку для шеи. Мужчина надел её на Энджи, и девушка закричала от боли. 
Потрясённая, Мэдисон снова посмотрела на брата. 
- Чистое серебро, которого у нас очень много, - сказал он ей. – Теперь дай мне свою руку. 
Девушка протянула свои трясущиеся руки и вложила в его. Он обхватил пальцами её ладони, и в тот же момент Мэдисон почувствовала, как в её тело проникает холод. 
В то время как одна из женщин зажигала свечи вокруг них, Мэтт начал что-то нараспев говорить. Мэдисон попыталась высвободить свои руки, но хватка брата только усилилась. Не зная, что еще сделать, девушка начала прислушиваться к его словам. 
Бабушка пыталась научить её латыни, но Мэдисон не очень сильно в этом преуспела. Она понимала только отдельные слова, но эти слова не обещали ничего хорошего. Призываю, зло, жертвоприношение. 
Когда Мэтт начал проговаривать те же слова снова, Мэдисон почувствовала, что атмосфера в комнате изменилась. Стало жарче. Пламя свеч увеличилось. 
Девушка закрыла глаза и попробовала сконцентрироваться на своей собственной магии. Прошло много лет с тех пор, как она практиковалась, но как только она начала произносить заклинание против зла, которому её научила бабушка, оно легко всплыло в памяти. 
Мэдисон снова и снова повторяла заклятье, в то время как голос её брата становился всё громче и громче. 
В лицо ей ударил поток воздуха и свечи погасли. Отрыв глаза, Мэдисон увидела, что брат смотрит на неё. Искра удивления промелькнула на его лице, но тут же переросла в гримасу гнева. 
- Что ты сделала? – сердито спросил он. 
Мэдисон прикусила губу, сама толком не зная ответа на этот вопрос. Мэтт повернул к себе её ладони. 
- Я думал, ты не практиковалась, - осуждающе проговорил он. 
- Так и есть. 
- Она врёт, - вмешалась одна из женщин. – Разве ты не чувствуешь окружившую её белую магию? Она проговорила какое-то заклинанье. 
Мэтт засмеялся, всё еще взирая на сестру. 
- Ты всегда была полна сюрпризов, – он потянулся назад и достал блестящий серебряный кинжал. – Но и я в этом не плох. 
Проговорив это, Мэтт сделал кинжалом надрез на ладони Мэдисон. Девушка закричала, когда он сильнее сжал её руку, чтобы кровь выступила быстрее. Мэтт повернул её руку ладонью вниз, чтобы кровь стекала на пол. 
Как только капли попадали на твёрдую деревянную поверхность, кровь начинала дымить. Мэдисон наблюдала, как дым все возрастал и закручивался вокруг неё, потом начал заползать ей в нос и входить ее тело. 
Она попыталась отстраниться, но Мэтт крепко держал её руку, и чем больше она сопротивлялась, тем быстрее дым заполнял её тело. 
Мэдисон чувствовала изменения в себе. Одурманенная, она начала кашлять. Мэтт снова начал читать заклинанье, и Мэдисон чувствовала, как то злое, что с дымом попало в неё, начало отвечать ему. И тут внезапно её накрыла темнота, и девушка провалилась в беспамятство. 


----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

¹Пентагон (от греч. πεντάγωνον — пятиугольник) — это амулет здоровья, символ вечности и совершенства, магическое средство в заговорах и некоторых ритуалах. Правильный пятиугольник в виде звезды служил эмблемой многих богов: египетского Тота, ацтекского Кетцалькоатля, римского Меркурия, кельтского Гавайна… Этот знак был тотемом американских индейцев. Греки использовали его как знак креста, евреи — как знак благополучия, легендарный ключ Соломона. Войско же Соломона имели щиты с изображением желтой шестиконечной звезды. У христиан он символизировал пять ран Иисуса, а Японцам служил знаком высокого положения в обществе. Судя по всему, пентаграмма первоначально появилась четыре тысячи лет назад в Месопотамии, вероятно как астрономическая схема движения планеты Венеры. Она стала шумерским и египетским знаком звезд. Эта фигура обозначает преимущественно человека: верхняя точка — голова, четыре остальные — конечности. Иногда ее рассматривают как изображение пяти чувств. Светлые маги, чтобы действовать на духов, пользовались Пентаграммой головой кверху, а черные маги чертят Пентаграмму головой вниз.

Глава 9

Мэдисон чувствовала, что происходит что-то странное. Увидев перед собой Мэтта, который стоял на коленях с поднятыми руками и проговаривал заклинание, она открыла рот, но ничего не смогла произнести. Попробовала пошевелиться, осознав, что впервые с тех пор, как она ступила в круг, брат не держал её, но тело всё равно не слушалось. 
Мэдисон не могла даже повернуть голову и осмотреться. Беспомощная, она могла только смотреть на человека, которого она считала когда-то своим лучшим другом. И тут Мэтт опустил руки и открыл глаза, чёрные глубины которых впивались в неё, обдавая холодом. 
- Всё, что ты должна была делать, это следовать указаниям, - сказал он ей. 
Мэдисон не смогла ответить, и Мэтт радостно улыбнулся. 
- Хреново, не так ли? 
Она была готова забиться в истерике, и если бы могла, она бы так и сделала. Мэдисон оставалось только смотреть, как брат проколол кончик своего пальца, и его кровь смешалась на полу с её кровью. Хотя они находились в закрытом помещении, девушка почувствовала дуновение ветра, разметавшего её волосы по плечам. 
Внезапно, позади неё с грохотом открылась дверь. Не в силах обернуться и что-то предпринять, Мэдисон оставалось молчаливо наблюдать за происходящим. Люди, до этого стоявшие по кругу, бросились кто куда, и в следующее мгновение в комнату ворвался огромный серебристо-белый волк. 
Мэдисон знала, что это был Том, но ни пошевелиться, ни окликнуть его она не могла. Боковым зрением она смогла лишь уловить, как он загнал всех присутствующих к задней стене, и тут возле круга стал Данте. Его появление принесло такое сильное облегчение, что она обязательно свалилась бы на пол, если бы могла. 
Данте попытался пройти между свечами, но внезапно остановился и растеряно посмотрел на Мэдисон. 
- Прости, вампир, но ты не можешь сюда войти, - сказал ему Мэтт, хохоча. 
Данте замахнулся кулаком, и натолкнулся рукой на невидимый барьер. 
- Мэдисон, ты в порядке? – спросил он, в отчаянии от своего бессилия. 
Мэдисон не могла ответить, или даже качнуть головой. Она не знала, что с ней происходит. 
- Она в порядке, - ответил за неё Мэтт, и Мэдисон тут же почувствовала, что к её горлу прижался кинжал, который Мэтт ранее использовал, чтобы сделать надрез на руке. 
Девушка видела, что Данте начал меняться. Его глаза стали вспыхивать ярким светом, через мгновение удлинились клыки, и Данте зашипел. 
- Плохой вампир, - насмешливо проговорил Мэтт. – Но должен признаться, я ожидал вас. 
Он махнул своей свободной рукой, и занавески в комнате раздвинулись, впуская дневной свет. Данте опять зашипел и прикрыл лицо, отступая в тёмный угол, что вызвало очередной взрыв смеха у Мэтта. 
Какой-то шум раздался в комнате, и Мэдисон увидела, как волк прыгнул и тяжело опустился на пол возле круга. Рана в боку говорила о том, что их действительно ждали. 
- Теперь ты должна принять решение. Поможешь мне – и я всех вас отпущу. Если нет - я убью и твоих любовников, и подругу. 
У Мэдисон не оставалось выбора. Жизнь Энджи, как и благополучие Тома и Данте, были для неё дороже собственной жизни. 
- Думаю, теперь ты готова сотрудничать. – Мэтт опустил нож ниже. – Мне нужно больше крови. Так-так-так, с какого места мне её взять? 
Каким-то усилием воли Мэдисон удалось закрыть глаза. Она не хотела знать ответ на его вопрос. Но узнала, когда Мэтт сделал надрез на той же руке, что и раньше. Она чувствовала, как кровь вытекает из её тела, чувствовала покалывания и боль в конечностях, и неожиданно ей удалось пошевелить пальцами. 
- Чисто сделано, не правда ли? В то время как из тебя капля за каплей будет вытекать кровь, ты мало-помалу снова начнёшь управлять своим телом, – возле её уха раздался смех Мэтта. – Но открою тебе маленький секрет – прежде, чем чувствительность твоего тела полностью восстановиться, я получу всю твою кровь. 
Когда лезвие кинжала прошлось по её ноге, в комнате раздался хриплый крик Мэдисон. 
- Давай там быстрее, а то вампир пытается вырваться, - раздался позади неё чей-то голос. 
Мэдисон сосредоточилась на восстановлении чувствительности своего тела, чтобы поскорее вернуться в нормальное состояние, и пыталась не обращать внимания на следующий порез… и на следующий. Она постаралась воспроизвести в памяти картинку об исцелении из книги. 
Бабушка не позволяла Мэдисон произносить это заклинанье, так как думала, что девушка ещё не готова. Но, как известно, запретный плод сладок, и когда ей было всего двенадцать лет, она выучила его наизусть. 
Острая боль в боку заставила Мэдисон вздрогнуть, но она постаралась сосредоточиться, снова и снова произнося в уме заклинание, и затем почувствовала, как жар прошёл по её ногам и рукам. 
Мэдисон подождала, пока Мэтт не придвинулся поближе к её руке, и, когда он уже был в пределах досягаемости, открыла глаза. Она слышала шум борьбы между Данте и приспешниками её брата, и краем глаза видела, как судорожно подёргивается лапа Тома. Теперь или никогда. 
Прежде чем Мэтт снова смог её поранить, девушка схватила его за запястье. Он от удивления резко дёрнул рукой, но Мэдисон была к этому готова и ударила локтем так, что его голова запрокинулась назад. Вырвавшись из его захвата, она поднялась и, спотыкаясь, побрела к краю круга, где горели свечи. 
Мэдисон опрокинула одну свечку, и вокруг начал распространяться огонь. Посмотрев на пламя, девушка отступила, задев и опрокинув ещё одну. 
Услышав вой, она обернулась и увидела Тома. Он зарычал, а пламя становилось всё больше и больше. Все остальные, кто был в комнате, начали отступать, и кинулись к дверям. Данте яростно закричал и, схватив Мэдисон, поднял её, унося от огня. 
- Энджи, - прошептала она охрипшим голосом. 
Данте подвел её к подруге и с легкостью поломал наручники державшие девушку. Энджи сразу же ухватилась за цепочку, висевшую на шее, но от её действий выступило ещё больше крови, и тогда Данте отстранил руки девушки и сам снял цепочку. 
Мэдисон подпрыгнула на месте, почувствовав чьё-то прикосновение к ноге, но, осознав, что это мягкая шерсть Тома, она расслабилась и, положив руку ему на шею, проговорила: 
- Мои герои! 
Данте поднял Энджи на руки и прижал к груди. Используя Тома как опору, Мэдисон последовала вслед за Данте. Но не успели они сделать и несколько шагов, как путь им преградил Мэтт. 
- Мэтт! – вскрикнула Мэдисон, пошатываясь. 
- Это ещё не конец, - сказал он, держа в руках кинжал. – Я не для того зашел так далеко, чтобы позволить тебе всё разрушить. 
У Мэдисон перед глазами всё поплыло, и чтобы не упасть, она ухватилась за шерсть Тома. 
- Брось всё это, - сказала она ему устало. 
Брат закричал и кинулся на неё. Том бросился вперёд, но Мэтт успел ещё раз полоснуть кинжалом Мэдисон. Она упала, и последним, кого успел зафиксировать её мозг, перед тем, как окончательно отключиться, был Том, вцепившийся зубами в горло её брата.

Глава 10

Мэдисон открыла глаза и обнаружила, что находится в маленькой больничной палате. Осмотревшись по сторонам, она поняла, что шторы в комнате плотно задёрнуты, а в креслах рядом с кроватью сидят двое мужчин. 
Девушка попыталась сесть, но от внезапной боли её затошнило, и она зашипела сквозь зубы. 
- Не шевелись, - приказал Данте откуда-то со стороны. 
Мэдисон взглянула на него. Его лицо оставалось в тени, и она протянула к нему руку. Ей нужно было прикоснуться к нему. Убедиться, что с ним всё хорошо. 
Данте подступил ближе и взял протянутую руку. Как только он вышел на свет, она увидела воспалённые красные ожоги на его лице и теле. 
- Ох, Боже мой! – Мэдисон вскрикнула и снова попыталась подняться. 
Чьи-то руки легли на её плечи, прижимая к кровати. 
- Успокойся, - голос Тома проник сквозь её панику, и оборотень присел на край постели. Данте продолжал держать её за руку, и Мэдисон ласково провела по его лицу свободной рукой. 
- Мне так жаль. 
Данте наклонился к ней и нежно поцеловал. 
- Пустяки. Всё заживёт, сладкая. Кто действительно пострадал, так это ты. 
Мэдисон не удалось остановить набежавшие слёзы. Что-то в последнее время она слишком часто плакала. 
- Как это произошло? Ведь не могут же остаться такие ожоги от одного открытого окна!? 
Данте вздохнул и посмотрел на Тома. Тот погладил Мэдисон по плечу, и наклонился вперед, чтобы поцеловать. Так же нежно, как и Данте. 
- Путь к дому твоей бабушки был слишком долгим. Когда мы выносили вас с Энджи из дома, он попал под прямые солнечные лучи, - пояснил Том. 
Мэдисон накрыла руку Данте своей и посмотрела на Тома. 
- А ты? Ты…ты в порядке? 
Он улыбнулся, и девушка улыбнулась в ответ. 
- Есть еще порох в пороховницах. 
- А как там Энджи? 
- Уже поправилась. На оборотнях всё быстро заживает, малышка. 
Мэдисон начала ворочаться на постели. У неё был ещё один вопрос. 
- А мой брат? 
Так как Том отвёл глаза, Мэдисон посмотрела на Данте, который покачал головой и проговорил: 
- Мне очень жаль. 
Мэдисон всхлипнула, ком стал поперек горла. Том хотел, было, отстраниться, но девушка удержала его, схватив за руку. 
- Это не твоя вина. Он собирался убить меня. 
Том снова взгляну ей в глаза. 
- Я… 
Не обращая внимания на боль, Мэдисон наклонилась к нему и проговорила: 
- Это не твоя вина. Обними меня, пожалуйста! – она посмотрела на Данте. – Пожалуйста, обнимите меня! 
Почувствовав две пары крепких, надёжных рук, обнявших её, девушка невольно расслабилась, черпая у мужчин силу, которую они предлагали.

Эпилог

Бодрой походкой Мэдисон вошла в дом. На вечер у неё было запланировано особое мероприятие, и чтобы к нему подготовиться она пораньше закрыла сегодня магазин. 
Сколько всего изменилось за те шесть недель, что она выздоравливала. У Энджи с Чедом заканчивался отпуск, и скоро они должны были вернуться из Англии. 
Данте с Томом теперь каждую ночь оставались у неё. В её доме с каждым днем появлялось всё больше их одежды и вещей, пока все трое не решили, что им необходимо больше места. Они даже начали спорить, где жить. Дом Данте был достаточно большим для них троих и для собак. Но этот дом был домом Данте, а Тому хотелось, чтобы дом был их домом. 
И вот, через несколько недель, на земле Мэдисон начнётся стройка нового дома. Он будет достаточно большим для всех троих, а также для семьи, которая, как они надеялись, будет у них в будущем. 
Данте не мог подарить Мэдисон детей. Такова была цена его превращения в вампира, но она будет только рада, если их с Томом дети, будут также и его детьми. И Том ему сам об этом сказал. 
Им предстояло ещё много работы над своими отношениями, но Мэдисон знала, что у них всё серьезно и что это надолго. 
Она любила обоих своих мужчин и была полностью связана с ними. 
Сняв свитер, девушка быстро направилась в душ. Шесть долгих недель воздержания были позади. Перед выпиской док рекомендовал ей быть осторожной - брат нанёс ей девятнадцать ножевых ранений. 
Мужчины очень серьезно отнеслись к его словам о том, что ей нужно воздерживаться от физических нагрузок из-за опасности, что могут разойтись швы. А это означало, что они не занималась любовью слишком долго. 
Но вот теперь док дал ей добро, и Мэдисон планировала затащить своих мужчин в постель, и не выпускать до тех пор, пока они не будут полностью удовлетворенны. 
Мэдисон мылась быстро, не желая попусту тратить время. Она решила ожидать в кровати их возвращения домой. Вытерев тело, Мэдисон обмотала полотенце вокруг головы и открыла дверь в спальню. 
И тут же, как вкопанная, остановилась, увидев двух обнажённых мужчин, ждущих её в постели. 
Уперев руки в бёдра, Мэдисон уставилась на них. 
- Как вы узнали? 
Мужчины засмеялись, и Том ответил: 
- Я видел дока в городе. Он сказал, что мне нужно поспешить домой и позаботиться о деле, которое требует скорейшего решения, – опустив руку вниз, он обхватил свой член. – И должен сказать тебе, малышка, оно действительно требует. 
Мэдисон задрожала и перевела свой взгляд на Данте. Он полностью восстановился, как и обещал, но Мэдисон всегда будет помнить, что он пожертвовал собой ради неё. 
Теперь, весь такой красивый, он медленно ласкал свой член. У девушки перехватило дыхание, и она, недолго думая, бросилась к кровати. 
- Осторожно, сладкая, - предостерёг Данте, поднимая и укладывая её между собой и Томом. 
Мэдисон оседлала своего вампира и лизнула его в губы. 
- Больше никакой осторожности. 
Данте кивнул, губами лаская её шею. А девушка тем временем потянулась и к Тому. 
- Моё, - зарычала она, убирая его руку с возбужденной плоти. 
Том, ослепительно улыбнувшись, встал позади Мэдисон. Нежно укусив её за плечо, рукой оборотень начал ласкать влажную плоть. 
- Да, твоё. 
Рот Данте проследовал ниже к груди и обхватил губами один сосок, а Том обхватил рукой вторую грудь. 
Покачивая бедрами, Мэдисон проговорила: 
- Хочу внутрь себя. Вас обоих. 
Мужчины встретились глазами и улыбнулись друг другу. 
- Твоё желание…, - начал Данте. 
- …закон для нас, маленькая ведьма, - закончил Том. 

Конец

